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Sobre a
documentacao

Este manual faz parte de um conjunto de documentagio do Fiery EX2101 para
Xerox 2101™ que inclui os seguintes manuais para usudrios e administradores

de sistemas:

* O Guia de inicio rdpido resume as etapas para configurar o Fiery EX2101 para
Xerox 2101 e a impress3o. Descreve também como acessar os arquivos Adobe
Acrobat PDF no CD de documentagio do usudrio.

* O Guia de instalagio do software do usudrio descreve como instalar o software a
partir do CD de software do usudrio para permitir que os usudrios imprimam no
Fiery EX2101 para Xerox 2101 e também descreve a configuragdo das conexoes de
impressao para o Fiery EX2101 para Xerox 2101.

* O Guia de configuracio explica a administragio e a configuragio bésicas do
Fiery EX2101 para Xerox 2101 para as plataformas e os ambientes de rede
suportados. Inclui também diretrizes para a configuragdo de servidores UNIX,
Windows NT 4.0/2000/2003 ¢ Novell NetWare para fornecer servicos de impressao

aos usudrios.

* O Guia de impressdo descreve os recursos de impressio do Fiery EX2101 para
Xerox 2101 para os usudrios enviarem tarefas de seus computadores.

* O Guia de gerenciamento de tarefas explica as fungdes dos utilitdrios de
gerenciamento de tarefas, incluindo a Command WorkStation™, a Command
WorkStation LE™ e o DocBuilder Pro™, além de explicar como utilizd-los para
monitorar e controlar tarefas no Fiery EX2101 para Xerox 2101. Este guia ¢ dirigido
aos operadores ou administradores, ou a usudrios que tenham os privilégios de acesso
necessdrios e que precisem monitorar e gerenciar o fluxo das tarefas e solucionar

problemas que possam surgir.

* As Notas de versio do cliente oferecem as informagoes mais recentes sobre o produto e

solugdes alternativas para evitar alguns dos problemas que podem ocorrer.
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Esta publicagdo estd protegida pelas leis de direitos autorais e todos os direitos estdo reservados. Nenhuma parte dela pode ser reproduzida ou transmitida
de qualquer forma ou por qualquer meio e com qualquer finalidade sem o consentimento prévio por escrito da Electronics for Imaging, Inc. As informag6es deste
documento estdo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio e ndo representam um compromisso por parte da Electronics for Imaging, Inc.

Esta publicagdo ¢ fornecida em conjunto com um produto da EFI (o “Produto”) que contém software da EFI (o “Software”). O software ¢é fornecido sob licenga
e pode ser utilizado ou copiado somente de acordo com os termos da licenga do Software definidos a seguir.

O Produto pode estar coberto por uma ou mais das seguintes Patentes dos EUA: 4,917,488, 4,941,038, 5,109,241, 5,150,454, 5,150,454, 5,170,182, 5,212,546,
5,278,599, 5,335,040, 5,343,311, 5,424,754, 5,467,446, 5,506,946, 5,517,334, 5,537,516, 5,543,940, 5,553,200, 5,565,960, 5,615,314, 5,619,624,
5,625,712, 5,640,228, 5,666,436, 5,760,913, 5,818,645, 5,835,788, 5,866,856, 5,867,179, 5,959,867, 5,970,174, 5,995,724, 6,002,795, 6,025,922,
6,041,200, 6,046,420, 6,065,041, 6,067,080, 6,112,665, 6,116,707, 6,118,205, 6,122,407, 6,134,018, 6,141,120, 6,151,014, 6,166,821, 6,184,873,
6,185,335, 6,201,614, 6,215,562, 6,219,659, 6,222,641, 6,224,048, 6,225,974, 6,226,419, 6,239,895, 6,256,108, 6,265,676, 6,266,051, 6,269,190,
6,289,122, 6,292,177, 6,292,270, 6,300,580, 6,310,697, 6,323,893, 6,326,565, 6,327,047, 6,327,050, 6,327,052, 6,330,071, 6,331,899, 6,335,723,
6,340,975, 6,341,017, 6,341,018, 6,341,307, 6,348,978, 6,356,359, 6,369,895, 6,373,003, 6,381,036, 6,400,443, 6,414,673, 6,424,340, 6,429,949,
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Marcas comerciais

Bestcolor, ColorWise, EDOX, EFI, Fiery, o logotipo Fiery, Fiery Driven, RIP-While-Print e Spot-On sdo marcas registradas da Electronics for Imaging, Inc.
no U.S. Patent and Trademark Office e/ou em certas jurisdigoes estrangeiras.

O logotipo Best, o logotipo Electronics for Imaging, o logotipo Fiery Driven, o logotipo Intelligent Device Management, o logotipo PrintMe, o logotpipo Splash,
o logotipo Unimobile, o logotipo Velocity OneFlow, Everywhere You Go, Changing the Way the World Prints, AutoCal, AutoGray, Best, ColorCal, Command
WorkStation, Device IQ, DocBuilder, DocBuilder Pro, DocStream, FreeForm, Fiery Link, Fiery Prints, Fiery Spark, NetWise, PrintMe, PrintMe Enterprise,
PrintMe Networks, RIPChips, ScanBuilder, Splash, Unimobile, Velocity, Velocity Balance, Velocity Build, Velocity Estimate, Velocity Exchange, Velocity
OneFlow, Velocity Scan, VisualCal, Weblnstaller, WebScan, WebSpooler, WebStatus e WebTools sio marcas comerciais da Electronics for Imaging, Inc.

Todos os outros termos ¢ nomes de produtos podem ser marcas comerciais ou marcas comerciais registradas de seus respectivos proprietdrios e sao aqui
reconhecidos como tais.

Observagées de cardter legal

A APPLE COMPUTER, INC. (‘APPLE”) NAO CONCEDE NENHUMA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO

SE LIMITANDO A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, COM RESPEITO AO
SOFTWARE DA APPLE. A APPLE NAO GARANTE, NAO ENDOSSA NEM FAZ QUALQUER TIPO DE REPRESENTAGAO SOBRE O USO OU OS
RESULTADOS DO USO DO SOFTWARE DA APPLE EM TERMOS DE SUA CORREGCAO, EXATIDAO, CONFIABILIDADE, ATUALIZAGAO OU
DE OUTRA FORMA. O RISCO TOTAL DECORRENTE DOS RESULTADOS E DO DESEMPENHO DO SOFTWARE DA APPLE E ASSUMIDO
PELO USUARIO. A EXCLUSAO DAS GARANTIAS IMPLICITAS NAO E PERMITIDA POR ALGUNS ESTADOS. TAL EXCLUSAO PODE NAO SE
APLICAR A TODOS OS USUARIOS.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A APPLE, SEUS DIRETORES, EXECUTIVOS, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERAO RESPONSAVEIS
POR QUAISQUER DANOS CONSEQUENTES, EMERGENTES OU INDIRETOS (INCLUINDO DANOS POR PERDA DE RENDIMENTOS
COMERCIALIS, INTERRUP(;AO DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMA(;()ES COMERCIAIS E OUTRAS PERDAS), DECORRENTES DO USO
OU INCAPACIDADE DE USO DO SOFTWARE DA APPLE, MESMO SE A APPLE TIVER SIDO INFORMADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS. COMO A LEGISLAGAO DE CERTOS ESTADOS NAO PERMITE A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE POR
DANOS CONSEQUENTES OU EMERGENTES, AS LIMITACOES ACIMA PODEM NAO SER APLICADAS A TODOS OS USUARIOS.

A responsabilidade da Apple por danos materiais decorrentes de qualquer que seja a causa ¢ independentemente da forma da agao (quer em contrato,
responsabilidade civil [incluindo negligéncia], responsabilidade de produto ou de outra forma), estar4 limitada a US$ 50.

Ntiimero da pega: 45037036



Cores PANTONE® exibidas no software aplicativo ou na documentagio do usudrio podem ndo corresponder aos padrées identificados pela PANTONE.
Consulte as Publicagoes de Cores PANTONE atualizadas para obter a cor precisa. PANTONE® e outras marcas comerciais da Pantone, Inc. sdo de propriedade
da Pantone, Inc. © Pantone, Inc., 2003.

A Pantone, Inc. é a proprietdria do copyright dos dados de cores e/ou do software licenciado para a Electronics for Imaging, Inc., distribuido para uso somente em
combinagio com os produtos ou o software da Electronics for Imaging, Inc. Os dados de cores e/ou o software PANTONE nio podem ser copiados para outro
disco ou para a meméria, exceto como parte da entrega dos produtos ou do software da Electronics for Imaging, Inc.

Este produto inclui software desenvolvido pela Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).

Informagées sobre FCC

AVISO: Os Regulamentos da FCC indicam que alterag6es ou modificagbes nao autorizadas neste equipamento nio aprovadas explicitamente pelo fabricante
podem anular a autoridade do usudrio para operar este equipamento.

Declaragao de Conformidade com a Classe B

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para dispositivo digital da classe B, de acordo com a Parte 15 dos regulamentos da FCC.
Esses limites foram criados para fornecer protegio razodvel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Esse equipamento gera, utiliza e pode
emitir energia de radiofreqiiéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, poderd causar interferéncias prejudiciais as comunicagées de ridio.
Nio h4 garantia, contudo, de que ndo possa ocorrer interferéncia em determinada instalagdo.

Se esse equipamento causar interferéncia prejudicial na recep¢ao de rddio ou de televisao, que pode ser detectada ao desligar o equipamento e ligd-lo novamente,
o usudrio deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma das medidas a seguir:

Mudar a diregdo ou o local da antena de recepgio.
Aumentar a distincia entre o equipamento e o receptor.
Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito que nao seja o do receptor.

Consultar o revendedor ou um técnico experiente de rddio/TV para obter ajuda.

Para manter a conformidade com os regulamentos da FCC, cabos blindados devem ser utilizados com este equipamento. A operagao com equipamento nio
aprovado ou com cabos nio blindados pode resultar em interferéncia na recepgao de rddio e TV. Fica o usudrio alertado de que alteragées e modificagoes feitas no
equipamento sem aprovagao do fabricante poderao cancelar a autoridade do usudrio para operar este equipamento.

Industry Canada Class B Notice
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de Conformation Classe B de I'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Notificagao de Conformidade de RFI

Este equipamento foi testado quanto a sua conformidade com os requisitos de protegao de RFI, tanto em nivel individual como em sistema (para simular condigoes
normais de operagdo). Entretanto, ¢ possivel que determinadas condigoes desfavordveis em outras instalagdes nao possibilitem atender a tais requisitos de RFI.
O usudrio ¢ responsdvel por observar e atender aos requisitos de conformidade de sua instalagio.

Dieses Gerit wurde sowohl einzeln als auch in einer Anlage, die einen normalen Anwendungsfall nachbildet, auf die Einhaltung der Funkentstérbestimmungen
gepriift. Es ist jedoch méglich, dass die Funkentstdrbestimmungen unter ungiinstigen Umstinden bei anderen Geridtekombinationen nicht eingehalten werden.
Fiir die Einhaltung der Funkentstérbestimmungen einer gesamten Anlage, in der dieses Gerit betrieben wird, ist der Betreiber verantwortlich.

A conformidade com os regulamentos aplicéveis depende do uso de cabos blindados. E de responsabilidade do usudrio providenciar os cabos apropriados.

Die Einhaltung zutreffender Bestimmungen hiingt davon ab, dass geschirmte Ausfithrungen beniitzt werden. Fiir die Beschaffung richtiger Ausfiihrungen ist der
Betreiber verantwortlich.



Contrato de licenga de software

LEIA ATENTAMENTE OS TERMOS E CONDIGOES A SEGUIR ANTES DE UTILIZAR O SOFTWARE. CASO NAO CONCORDE COM OS
TERMOS E CONDICOES DESTE CONTRATO, NAO UTILIZE O SOFTWARE. A INSTALAGAO OU O USO DO SOFTWARE INDICA

A CONCORDANCIA E A ACEITACAO DOS TERMOS DESTE CONTRATO. CASO NAO ACEITE OS TERMOS DESTE INSTRUMENTO,
E POSSIVEL DEVOLVER O SOFTWARE NAO UTILIZADO AO LOCAL DA COMPRA, MEDIANTE REEMBOLSO INTEGRAL

Licenga

A EFI concede licenga nao exclusiva de utilizagao do Software, juntamente com a documentagao (“Documentagio”) fornecida com o Produto. O Software ¢
licenciado e ndo vendido. Vocé poderd utilizar o Software exclusivamente em seus negdcios regulares ou para fins pessoais. Ndo ¢ permitido alugar, arrendar,
sublicenciar ou emprestar o Software ou utilizd-lo em uma configuragao compartilhada, escritério prestador de servigos ou semelhante.

Nao ¢ permitido efetuar ou permitir que se efecuem cdpias do Software ou partes dele, com excegao de uma (1) cépia de seguranga ou para fins de arquivo, como
auxilio 2 utilizagdo do Software, conforme permitido neste instrumento. Nao ¢ permitido copiar a Documentagao. Nio ¢ permitido tentar localizar, traduzir,
desmontar, descompilar, descriptografar, efetuar engenharia reversa, descobrir o cédigo fonte, modificar, criar trabalhos derivados ou efetuar qualquer tipo

de alteragio no Software.

Os termos, condigdes e restri¢des do Contrato de licenga aplicam-se a todas as corregdes de erros, consertos, versoes, notas de versao, atualiza¢oes e upgrades
relacionados ao Software.

Direitos de propriedade

Vocé reconhece e concorda que todos os direitos, titulos e interesses, inclusive todos os direitos de propriedade intelectual do Software, Documentagio e de todas
as modificag6es e trabalhos derivados ou relacionados a esses, sao de propriedade exclusiva e deverdo permanecer com a EFI e seus fornecedores. Com excegao da
licenga limitada explicita concedida acima para uso do Software, nio ¢ concedido nenhum direito ou licenga de tipo algum. Vocé nio recebe direitos ou licengas
sobre patentes, copyrights, segredos comerciais ou marcas (registradas ou nio). Vocé concorda em nao adotar, registrar ou tentar registrar marcas ou nomes

comerciais da EFI (“Marca da EFI”) ou qualquer outra marca semelhante, URL, nome de dom{nio na Internet ou simbolo como seu préprio nome ou nome de
suas empresas afiliadas ou produtos e em nio executar outras agdes que prejudiquem ou reduzam os direitos de marca comercial da EFI ou de seus fornecedores.

Confidencialidade

O Software consiste em informagao confidencial e exclusiva da EFI e vocé nao poderd distribuir ou divulgar o Software. Contudo, vocé pode transferir
permanentemente todos os seus direitos deste Contrato para outra pessoa ou entidade legal desde que: (1) essa transferéncia seja autorizada por todas as leis e
regulamentos de exportagdo aplicdveis, inclusive a U.S. Export Administration Regulations, (2) vocé transfira para a pessoa ou entidade todo o Software

e Documentagio (inclusive todas as cdpias, atualizagdes, upgrades, versdes anteriores, componentes, a midia e material impresso e este Contrato), (3) vocé nio
retenha cépias do Software e da Documentagio, inclusive cépias armazenadas em um computador e (4) o receptor concorde com os termos e condiges deste
Contrato.

Medidas legais e término do Contrato

O uso ndo autorizado, a cépia ou a divulgagio do Software ou, ainda, qualquer violagao deste instrumento resultard em término automdtico desta licenga, tornando
disponivel a EFI a aplicagdo de outras medidas legais. Em caso de término, é obrigatéria a destruigao de todas as cépias do Software, da Documentagio, bem como
de todos os seus componentes. Todas as provisdes deste Contrato, pertinentes a rentincias a garantias, limitagao de responsabilidade, medidas legais, danos, lei
governante, jurisdigdo, bem como os direitos de proprietdrio da EFI deverdo permanecer vdlidas apds seu término.

Garantia limitada e isengao de responsabilidades

A EFI assegura ao comprador original (“Cliente”), por um perfodo de trinta (30) dias, a partir da data da aquisi¢do original da EFI ou de seu varejista autorizado,
que o Software funcionard em conformidade com a Documentagao quando o Produto for usado de acordo com as especificagoes da EFI. A EFI garante que a midia
que contém o Software nio apresentard falhas durante o perfodo de garantia supramencionado. A EFI ndo garante nem afirma que o Software atenderd a
necessidades especificas do cliente, que o funcionamento do Software serd ininterrupto, seguro, tolerante a falhas ou livre de erros nem que seus defeitos serao
corrigidos. A EFI nio garante, de uma forma implicita ou outra, o desempenho ou a confiabilidade de produtos de terceiros (software ou hardware).

A INSTALAGAO DE PRODUTOS DE TERCEIROS DIFERENTES DOS AUTORIZADOS PELA EFI ANULARA ESTA GARANTIA. ALEM DISSO,
O USO, A MODIFICAGAO E/OU A REPARAGAO DO PRODUTO DIFERENTES DAQUELES AUTORIZADOS PELA EFI ANULARA ESTA
GARANTIA.

COM EXCECAO DA GARANTIA LIMITADA ACIMA E DENTRO DO PERMITIDO PELA LEI REGENTE, A EFI NAO CONCEDE GARANTIAS
NEM ESTABELECE CONDICOES REFERENTES AO SOFTWARE, SEJAM ELAS EXPRESSAS, IMPLICITAS, ESTATUTARIAS OU EM QUALQUER
OUTRA PROVISAO DESTE CONTRATO OU COMUNICAGAO COM O CLIENTE, E A EFI PARTICULARMENTE RENUNCIA A QUALQUER
GARANTIA OU CONDIGAO EXPLICITA DE COMERCIALIDADE OU ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO OU A NAO-INFRACAO
DOS DIREITOS DE TERCEIROS.



Limitagio de responsabilidade

DENTRO DOS LIMITES MAXIMOS DA LEI, A EFI E SEUS FORNECEDORES NAO SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS,
INCLUSIVE PERDA DE DADOS, LUCROS PERDIDOS, CUSTO DE COBERTURA OU OUTROS DANOS ESPECIFICOS, CONSEQUENTES,
INDIRETOS, INCIDENTAIS, ORIUNDOS DA VENDA, INSTALAGCAO, MANUTENCAO, USO, DESEMPENHO OU FALHA DO SOFTWARE.
ESSA LIMITAGAO SERA APLICADA MESMO NO CASO DE A EFI SER ALERTADA DA POSSIBILIDADE DE TAL DANO. O CLIENTE TEM
CONHECIMENTO DE QUE O PREGO DO PRODUTO REFLETE ESSE RISCO. DEVIDO AO FATO DE ALGUMAS JURISDICOES NAO
PERMITIREM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE POR DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES, A LIMITACAO
ACIMA PODERA NAO SER APLICAVEL.

Por meio deste documento vocé estd notificado que a Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware localizada no enderego 345 Park Avenue, San Jose,
CA 95110-2704 (“Adobe”) ¢ uma terceira parte beneficidria deste contrato, j4 que este contém provisoes relacionadas ao seu uso de softwares, programas de fontes,
fontes e/ou marcas comerciais licenciados ou fornecidos pela Adobe. Tais provisoes sao explicitamente para beneficio da Adobe e sdo aplicadas pela Adobe e também
pela EFI. A ADOBE NAO TERA RESPONSABILIDADE ALGUMA POR SOFTWARES OU TECNOLOGIAS DA ADOBE LICENCIADOS NESTE
CONTRATO.

Controles de exportacao

Os produtos da EFI estdo sujeitos as leis e regulamentos de exportagao dos EUA, inclusive a Export Administration Regulations, além de leis e regulamentos
de exportagio estrangeiros. Nio é permitido o uso, a distribui¢ao, a transferéncia, a exportagio ou a segunda exportagao de nenhuma parte do Produto ou do
Software, em violagdo a quaisquer leis ou regras aplicdveis nos EUA ou no pais em que ele foi adquirido.

Direitos restritos do governo dos EUA

O uso, duplicagio ou divulgagio do Software pelo governo dos Estados Unidos estd sujeito as restri¢oes definidas no FAR 12.212 ou DFARS 227.7202-3 -
227.7202-4 e, dentro do exigido na Lei Federal dos EUA, aos direitos m{nimos restritos definidos no FAR 52.227-14, Restricted Rights Notice (June 1987)
Alternate I1I(g)(3)(June 1987) ou FAR 52.227-19 (June 1987). Se forem fornecidos dados técnicos de acordo com o Contrato, tais dados estao protegidos pelo
FAR 12.211 e DFARS 227.7102-2 e dentro do exigido pelo governo dos EUA, sujeitos aos direitos limitados definidos no DFARS 252.227.7015 (November
1995) e DFARS 252.227-7037 (September 1999). No caso de algum dos 6rgaos reguladores mencionados acima ser modificado ou substituido, o regulamento
subseqiiente ou equivalente deverd ser aplicado. O nome do Contratante é Electronics for Imaging.

Disposicoes gerais

Os direitos e obrigagdes das partes relacionadas a este Contrato serdo regidos em todos os aspectos exclusivamente pelas leis do Estado da Califérnia, j& que tais
leis se aplicam a contratos entre residentes da Califérnia efetuados inteiramente dentro da Califérnia. A United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods e outras convengdes semelhantes nio se aplicam a este Contrato. Para todas as disputas relacionadas a este Contrato, vocé concorda
com a jurisdigao pessoal e exclusiva dos tribunais estaduais da Comarca de San Mateo, Califérnia e com o tribunal federal do Northern District of California.
Este instrumento € o contrato integral celebrado entre as partes e suplanta quaisquer outras comunicag6es ou antncios com respeito ao Software. Se alguma
provisao deste Contrato for invalidada, deverd ser considerada modificada dentro do necessdrio para ser aplicdvel e as outras provisées neste contrato deverao
continuar vilidas e em efeito.

Em caso de dividas, consulte o site da EFI no enderego www.efi.com.
Electronics for Imaging

303 Velocity Way
Foster City, CA 94404 EUA
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Sobre este guia

Este guia descreve como instalar o software do usudrio do Fiery EX2101 para
Xerox 2101 e configurar impressao em computadores com Microsoft Windows e
Apple Mac OS. Para obter informacdes sobre como configurar clientes e servidores
de rede para utilizar o Fiery EX2101 para Xerox 2101, consulte o Guia de
configuragio. Para obter informagdes gerais sobre a utilizagio da copiadora

Xerox 2101, do computador, do software aplicativo ou da rede, consulte os guias
que acompanham esses produtos.

O Fiery EX2101 inclui suporte para o Fiery WebTools™ e o software do Command
WorkStation (somente para Windows) ou Command WorkStation LE (somente para
Mac OS X), o qual permite que um operador gerencie todas as tarefas enviadas para

o Fiery EX2101. Embora possa nio ser o caso em todas as instalagbes, a documentagao
deste produto considera a presenga de um operador que controle e gerencie as tarefas

enviadas pelos usudrios de estagdes de trabalho remotas.

Nota: O termo “Fiery EX2101” ¢ utilizado para se referir ao Fiery EX2101 para
Xerox 2101. O nome “Aero” ¢ utilizado em ilustragdes para representar o

Fiery EX2101. O termo “Windows” é utilizado para se referir a0 Windows 98,
Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000 e Windows XP sempre que
for apropriado.

Sobre este guia
Este guia abrange os seguintes tépicos:
* Instalagio dos arquivos da impressora em computadores com Windows e Mac OS

* Configuragio das conexdes de impressio em computadores com Windows

e Mac OS

* Instalacdo dos utilitdrios do Fiery® e outros softwares do usudrio em computadores
com Windows e Mac OS.
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Introducao

Especificacoes

CPU Intel Pentium III de 1 GHz

256 MB de RAM

Unidade de disco rigido de 60 GB

Unidade de CD-ROM interna

Unidade ZIP de 250 MB removivel

Suporta os protocolos AppleTalk, TCP/IP e IPX/SPX simultaneamente
Suporta a Porta 9100

Suporta cabo de par trangado (Fast Ethernet 100BaseTX ou Ethernet 10BaseT)
Suporta Adobe PostScript 3

Suporta impressio via PCL 5/6 (para computadores com Windows)
Inclui 136 fontes (126 Adobe Typel PostScript e 10 TrueType)

Além disso, duas fontes Adobe Multiple Master estdo incluidas e sao utilizadas para

substituir fontes em arquivos PDF.
Inclui 81 fontes PCL (80 fontes escaldveis e 1 fonte de bitmap)

Fiery WebTools, incluindo WebSetup™ (somente para Windows), Status,
WebSpooler™,WebLink, Instalador™, WebDownloader™ e WebScan™

Software da Command WorkStation (somente para Windows)
Software da Command WorkStation LE (somente para Mac OS X)
Suporta o DocBuilder Pro (disponivel como opgio)

Suporta o FreeForm™ e o FreeForm 2

Suporta IPP (Internet Printing Protocol) para Windows 98, Windows Me,
Windows 2000 ¢ Windows 2000/XP/Server 2003

Suporta impressio de E-mail
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Software do usuario

Software do usuario

O software do usudrio do Fiery EX2101 ¢ fornecido no CD do software do usudrio.

Driver de impressora
Adobe PostScript

Arquivo PostScript Printer
Description (PPD)

Fontes PostScript
(somente para Mac OS)

Driver de impressora PCL

Fiery Downloader

Permite imprimir para o Fiery EX2101 a partir

de computadores com Windows 98/Me,

Windows NT 4.0 e Mac OS. Também suporta o
Fiery EX2101 e os recursos do PostScript 3. Usudrios
do Windows 2000/XP devem utilizar o driver de
impressora Microsoft PostScript fornecido com

esses sistemas operacionais.

Para utilizar com o driver de impressora PostScript

o qual permite que o Fiery EX2101 seja exibido nas
caixas de didlogo Imprimir e Configurar pdgina dos
aplicativos populares. Os PPDs do Fiery EX2101
fornecem informagoes sobre o Fiery EX2101 e seu
modelo especifico de copiadora para o aplicativo e para
o driver de impressora que estd sendo utilizado.

Fontes PostScript de tela e impressora que
correspondam s fontes de impressora PostScript
instaladas no Fiery EX2101. Para obter uma lista
completa das fontes PostScript instaladas no
Fiery EX2101, consulte o Apéndice B do

Guia de impressio.

Permite imprimir no Fiery EX2101 a partir
de computadores com Windows; suporta os recursos
de impressdo em PCL do Fiery EX2101.

Permite imprimir arquivos PostScript, arquivos PCL,
arquivos PostScript encapsulado (EPS), arquivos TIFF
versdo 6.0 e arquivos PDF (Portable Document
Format) versées 1.2 e 1.3, diretamente no

Fiery EX2101, sem abrir o aplicativo no qual eles
foram criados. Também ¢ possivel pode utilizd-lo

para gerenciar as fontes de impressora instaladas no
Fiery EX2101.
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Fiery Spooler
(somente para Mac OS)

Gerenciador de recursos
VDP do Fiery

Fiery Printer Delete Utility
(somente para Windows)

Command WorkStation
(somente para Windows)

Command WorkStation LE
(somente para Mac OS X)

MR]J
(somente para Mac OS)

Permite que vocé veja a ordem e a prioridade das tarefas
de impressdo, personalize as configuracoes de
impressora para as tarefas, exclua as tarefas e mova as
tarefas entre as filas. Além disso, ¢ possivel visualizar as

informagdes estatisticas das tarefas.

Permite pesquisar e excluir os objetos globais utilizados
na impressao de varidveis.

Localiza os drivers de impressoras do Fiery EX2101
instalados no computador e permite exclui-los.

Permite ao operador controlar as fungdes do
Fiery EX2101 a partir de computadores com
Windows 98/Me e Windows N'T/2000/XP.
Para utilizar a Command WorkStation, consulte
o Guia de gerenciamento de tarefas.

Permite ao operador controlar as fungdes do
Fiery EX2101 a partir de computadores com
Mac OS X. Para utilizar a Command WorkStation LE,

consulte o Guia de gerenciamento de tarefas.

O Mac OS Runtime para Java (MR]) ¢ exigido por
todos os utilitdrios do Fiery com base em Java. Se
o MRJ nio for detectado ao instalar esses utilitdrios,

o instalador do MR]J serd automaticamente iniciado.

NotA: E possivel instalar os drivers de impressoras PostScript e PCL e os arquivos de

descri¢ao de impressoras a partir do CD de software do usudrio ou do Fiery EX2101

com o Instalador WebTool. Para obter instru¢oes, consulte “Utilizagao do Instalador

WebTool” na pdgina 3-2.
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Fiery WebTools

O Fiery WebTools permite gerenciar o Fiery EX2101 remotamente a partir da Internet

ou da intranet da empresa. Acesse o Fiery WebTools a partir da home page do

Fiery WebTools.

NoTA: Para descobrir quais recursos do Fiery WebTools s3o suportados, consulte

« . - » , . ..
Especificagbes”, na pdgina xii.

. Para obter mais
Fiery WebTools Resumo . -
informacgoes

Status Exibe as tarefas que estdo sendo Consulte o Guia de
processadas e impressas no momento. impressio.

WebSpooler Permite visualizar, manipular, reordenar, | Consulte o Guia de
reimprimir e excluir as tarefas que estio | gerenciamento de tarefas.
atualmente no spool, em processamento
ou sendo impressas no Fiery EX2101.

Alem disso, permite visualizar, imprimir
e excluir o Registro de tarefas.

WebLink Fornece um link para outra pdgina da Consulte o Guia de
Web, desde que haja uma conexdo vélida | impressio e o Guia de
para a Internet. configuragio.

Instalador Permite descarregar os instaladores de Consulte o Capitulo 3.
arquivos de impressora do Fiery EX2101
diretamente do servidor.

WebDownloader | Permite descarregar os arquivos Consulte o Guia de
PostScript, PCL, EPS e PDF para o impressdo.

Fiery EX2101.

WebSetup Permite modificar a configuragio do Consulte o Guia de

(somente para Fiery EX2101 remotamente. Essa configuragio.

Windows) funcio requer a senha do Administrador,
caso ela tenha sido definida.

Requisitos do sistema

Os requisitos do sistema estdo descritos em detalhes no Guia de inicio rdpido impresso

fornecido com o pacote de midia.







1-1 | Configuracao da impressao PostScript ou PCL com o Windows 98/Me

Capitu[o 1: Este capitulo descreve os procedimentos de instalagio do software EX2101 e a
Instala (;5 o do configuragdo da impressao em um computador que utilize uma versao suportada do
Windows. Para saber quais as versdes do Windows suportadas, consulte o Guia de

software do
usuario em um

com putador As etapas gerais para a instalagio do software sdo as seguintes:
Windows

inicio rdpido.

* Instale os arquivos do driver de impressora PostScript ou PCL e do driver da
impressora correspondente e configure o driver da impressora para se comunicar

com o Fiery EX2101.

* Instale os utilitdrios do Fiery e o software do usudrio — Fiery Downloader,
Fiery VDP Resource Manager, Fiery Spooler, EFI Job Monitor, Fiery Printer
Delete Utility, Hot Folders e Command WorkStation.

* Configure a conexo para os utilitdrios do Fiery e o software do usudrio.

* Copie arquivos adicionais do CD do software do usudrio, conforme necessério.

Configuracao da impressao PostScript ou PCL com
o Windows 98/Me

Para configurar o Fiery EX2101 como uma impressora PostScript ou PCL, instale
o driver da impressora PostScript ou PCL para Windows 98/Me ¢ os arquivos de
descri¢io da impressora correspondentes. Configure também uma conexio local

para imprimir diretamente ou uma conexdo de rede para imprimir na rede.

Nota: Utilizar o driver PostScript requer que a opgio disco rigido ou PostScript

esteja instalada na copiadora.

Se estiver imprimindo com o SMB (Server Message Block, Bloco de mensagem do
servidor), serd possivel estabelecer a conexdo com o Fiery EX2101 e instalar os drivers
de impressora em um tnico procedimento. Para obter mais informagées, consulte

“Configuragio da impressio SMB com o Windows 98/Me” na pdgina 1-9.
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Instalacao do driver de impressora PostScript ou PCL para
Windows 98/Me

O procedimento a seguir descreve como instalar o driver de impressora a partir do
CD do software do usudrio. Procedimentos subseqiientes descrevem como configurar
as opgoes instaldveis e definir a conexdo da impressora.

Nota: O procedimento a seguir exibe ilustragoes do Windows 98. As diferencas com
o Windows Me estao indicadas.

PARA INSTALAR O DRIVER DE IMPRESSORA POSTSCRIPT ou PCL PARA WINDOWS 98/ME

1.

2.

7.

Clique em Iniciar, selecione Configuracées e, em seguida, Impressoras.

Na janela Impressoras, clique duas vezes no icone Adicionar impressora e clique
em Avancar.

Especifique Imprimir usando uma impressora local e clique em Avancar.
Esse procedimento descreve a instalagio de uma impressora local. E possivel modificar

a conexdo posteriormente, de acordo com o tipo da rede.

Na caixa de dialogo que exibe as listas de fabricantes e impressoras, clique em
Com disco.

A caixa de didlogo Instalar a partir do disco solicita o disco.

Digite o nome da unidade de CD-ROM (por exemplo, D:\) e clique em Procurar.
Siga para Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_9x_ME.

Verifique se “Oemsetup.inf” esta selecionado e clique em OK.

O caminho ¢ copiado na caixa de didlogo Instalar a partir do disco.
Verifique se o caminho esta correto e clique em OK.

Instalar a partir do disco x|
Insira o disca de instalag3o do fabricante na
@ unidade zelecionada e clique em 0K,
Cancelar |

PBrocurar... |
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8.

10.

11.

12.

Na caixa Impressoras, selecione o driver de impressora do Fiery EX2101 apropriado
para sua impressora e clique em Avancar.

Assistente para adicionar impressora

Clique na fabricante e no modela da sua impressora. Se sua impressora biver

QT ¥ um dizco de instalagdo, clique em 'Com disco’. Se sua impressora ndo estiver
listada, consulte a documentag3o comespondente para uma impressora
compativel.

Impressoras:

< Woltar | Avangar > | Cancelar

Selecione a porta LPT1 e clique em Avancar.

A porta serd configurada posteriormente, de acordo com o tipo da rede.
Digite um nome para o Fiery EX2101 na caixa Nome da impressora.
Especifique se deseja tornar o Fiery EX2101 a impressora padrao e clique em Avancar.

Selecione Nao para Imprimir pagina de teste e clique em Concluir.

Os arquivos necessdrios sao instalados no computador.

Configuracao das opcoes instaladas

Apés concluir a instalagdo do driver da impressora, configure o Fiery EX2101 de
acordo com as opgoes instaladas na copiadora. Isso permitird que o Fiery EX2101 tire
proveito das opgdes da copiadora. E possivel configurar as opgdes manualmente ou, no
caso de conexdes de rede TCP/IP, utilizar o recurso Comunicagio de duas vias para
configurd-las automaticamente.

Configuracao manual das opc¢oes instaladas

O procedimento a seguir descreve como configurar manualmente o EX2101 de acordo
com as opgoes instaladas na copiadora.

Nota: Os procedimentos a seguir exibem ilustragoes do Windows 98.
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PARA CONFIGURAR MANUALMENTE AS OPCOES PARA WINDOWS 98/ME

1.

2.

6.

Clique em Iniciar, selecione Configuracées e, em seguida, Impressoras.

Na janela Impressoras, clique com o botao direito do mouse no icone do driver da
impressora do Fiery EX2101 e selecione Propriedades.

Clique na guia Opc¢oes instalaveis.
Selecione uma opc¢ao instalada na lista Opgoes disponiveis.

Clique em Adicionar para mover a opgao para a lista Opcoes instaladas.

Propriedades de Aero PS [ 7] %]
Geral I Detalhes I E Impress3o do Fiery I Status da impressora |
PostS oript | Fantes Opgties Instalaveis [Configuraggo] | Sobre

‘E Opgoes disponiveis:
Bandeja 6 [A4C]

Opgdo bandejs livreto

Opg&o bandejs dobrad

Unid. perf. 2/4 furo

Unid. perf. 3 furo

Adicitmarn BEemover |
ﬁ DOpgoes instaladas: .iﬁ

¥ Tomunicacio de duas vias:

Endereco de IP da impressora ou nome de DNS

™ Atualizar driver do Fiery quando aberto

Ltualzarn I

Padries |

oK I Cancelar | Snliean I Ajuda

Bandeja 6 (AAC) — N3o instalada, Bandeja 6 (AAC)

Opcdo de perfuragdo — N3o instalada, Unid. perf. 2/4 furos, Unid perf. 3 furos
Opcdo bandeja livreto — Nio instalada, Instalada

Opcdo bandeja dobrad — Nio instalada, Instalada

NotA: As op¢oes bandeja livreto e bandeja dobradura nio estao disponiveis para

o driver PCL.

Clique em Aplicar.
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Configuracao das opc¢oes instaladas e atualizacao das configuracdes das
opcoes de impressao de forma automatica

Caso uma rede TCP/IP esteja ativada, ¢ possivel atualizar automaticamente o driver de
impressora para refletir as op¢oes instaladas atualmente no copiadora. Quando o driver
de impressora € instalado pela primeira vez, as opgdes apresentam as defini¢oes padrao
definidas na Configuragio do Fiery EX2101. Ao atualizar o driver da impressora com
o recurso Comunicagio de duas vias, vocé permite que o Fiery EX2101 conclua a

configuragio real.

PARA CONFIGURAR AS OPCOES INSTALADAS E ATUALIZAR AS DEFINICOES DAS
OPCOES DE IMPRESSAO PARA WINDOWS 98/ME AUTOMATICAMENTE

1.

2.

Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

Na janela Impressoras, clique com o botdo direito do mouse no icone do driver de
impressora PostScript ou PCL do Fiery EX2101 e selecione Propriedades.

Clique na guia Opc¢oes instalaveis.

Selecione Comunicacao de duas vias.

Propriedades de Aero PS EHE
Geral I Detalhes | E4 Impressdo do Fien I Status da impressora |
FostSeript | Fortes DOpeies Instalaveis [Configuragso) I Sobre

‘a Opgdes disponiveis:

Bandsja B [440]
Opg3o bandeja livreto
Opg&o bandeja dobracd
Unid. perf. 2/4 fura
Unid. perf. 3 furo

Adicionar HBemover |

ﬁ Opgdes instaladas: l:—ﬁ

¥ Comunicacdo de duas vias

Enderego de IP da impressora ou nome de DNS

[107010.101

[V Atualizar driver do Fiery quando aberto:

Atualizar

Padréies

ok I Cancelar Aplicar Ajuda
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5.

6.

7.

Digite o endereco IP ou o nome DNS do Fiery EX2101.

Se desejar que o driver de impressora exiba as configuragées atuais quando aberto,
selecione a opcao Atualizar o driver do Fiery quando aberto.

Clique em Atualizar e, depois, em OK.

Conclusao da conexao da impressora do Windows 98/Me

Para imprimir a partir do Windows 98/Me, vocé deve:

* Configurar os servidores de rede, caso haja algum.

* Configurar o Fiery EX2101 para aceitar as tarefas de impressdo do computador

* Configurar uma porta em cada computador com Windows 98/Me para o tipo

de rede.

Para fazer isso Consulte
Configuragio da conexio IPX (Novell) “Conclusio da conexao IPX/SPX ou IPX
(Novell) no Windows 98/Me” na pdgina 1-6
Configuragio da impressio no Windows | “Configuracio da impressio SMB com o
(SMB) Windows 98/Me” na pédgina 1-9
Configuragio da impressio do IPP “Configuragio da impressao IPP com o

Windows 98/Me” na pédgina 1-12

Conclusao da conexao IPX/SPX ou IPX (Novell) no Windows 98/Me

Se estiver imprimindo por meio de um servidor Novell, antes de comegar, o
servidor de arquivo e a rede Novell devem ser configurados. O servidor de arquivos
deve ser configurado com um servidor de impressdo e uma conexio de impressio
para o Fiery EX2101. Para obter detalhes, consulte a sua documentagio NetWare
¢ o Guia de configuragio.

Para imprimir a partir de computadores com Windows 98/Me via IPX (Novell),
configure consecutivamente os protocolos IPX/SPX e o Fiery EX2101, selecione
o tipo de quadro IPX e insira as configuragdes da porta utilizada.
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PARA SELECIONAR UM TIPO DE QUADRO PARA A IMPRESSAO IPX/SPX
PARA WINDOWS 98/ME

1. Clique em Iniciar, selecione Configuracées e, em seguida, Painel de controle.

2. Clique duas vezes no icone Rede.

Verifique se o protocolo compativel com IPX/SPX estd relacionado na se¢io

Componentes de rede instalados.

Para obter instrugoes, consulte a documenta¢io do Windows 98/Me ou entre em
contato com o Suporte técnico da Microsoft.

3. Clique duas vezes no icone Protocolo compativel com IPX/SPX.

Rede 2] ]

Canfiguragaa | Identifica;:ﬁol Controle de acessol

Oz zeguintes componentes da rede estdo instalados:

& Intemet Connection Sharing [protocola) -» AMD PCHET F;I
i Internet Connection Sharing [protocolo] B Intemet Eonnet

= Adaptador para reg
E] Protocolo compatlvel com [FE/SPH <> Adaptador parafill
1| | »

Adicionar... Bemover | Fropriedades |

Logon priméario da rede:

Lompartihamento de arquivos e impressoras. .. |

Descrigio
0 logon da rede pnnc:lpal € o cliente uzado para validar zeu
nome & senha de usuénio, processar scripts de logon e
realizar outras tarefas de inicializagdo.

()8 I Cancelar

4. Clique na guia Avancado.

5. Selecione o Tipo de quadro na lista Propriedades.
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6. No menu Valor, selecione o Tipo de quadro que corresponde aquele especificado na
Configuracao de rede do Fiery EX2101.

Se necessdrio, imprima a Pdgina de configuragio do Painel de controle para determinar
quais tipos de quadro serdo configurados.

NoTA: Nio selecione Automdtico. Essa op¢do pode impedir a selecio do tipo de quadro
especificado no Fiery EX2101.

Propriedades de Protocolo compativel com IPX/SPX EE3

Ligagdes Avangado | NetgIDs |

Clique na definizdo a ser alterada, & esquerda, e selecione um novo

walor & direita.
Fropriedade: Walor:
Enderego de rede Auto j

Forgar pacaotes de comprimento regulz
Mumero masimo de conexdes
Moimera maximo de soquetes

Fota de orisem

Auto
|Ethermet 802,

[Ethemet I
Token Ring
Token Ring SMAP

I | Definin este protocelm come padrn,

()8 I Cancelar |

7. Clique em OK e feche o Painel de controle de rede.

8. Quando o sistema solicitar a reinicializacao do computador, clique em Sim.

PARA CONFIGURAR UMA PORTA PARA A IMPRESSAO IPX (NOVELL)
PARA WINDOWS 98/ME

1. Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

2. Na janela Impressoras, clique com o botdo direito do mouse no icone da impressora
do Fiery EX2101 e selecione Propriedades.

3. Clique na guia Detalhes e, em seguida, em Adicionar porta.

Uma lista de opg¢oes de conexdo ¢ exibida.
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Na caixa de diadlogo Adicionar porta, especifique o caminho da rede ou clique em
Procurar para exibir o ambiente da rede.

Caso esteja utilizando um servidor de arquivos NetWare, clique duas vezes no icone
do servidor de arquivos NetWare para imprimir com o Fiery EX2101.

Clique no icone da impressora da fila de impressao NetWare que deseja utilizar e
em OK.

Na caixa de didlogo Adicionar porta, verifique se o caminho da rede esta atualizado
e clique em OK.

As tarefas de impressdo sio transmitidas para a fila de impressao especificada no
servidor de arquivos Novell. O Fiery EX2101 sonda o servidor de arquivos e, se houver
tarefas, elas serdo transmitidas para o Fiery EX2101.

Para confirmar a conexao, clique na guia Geral, em Aplicar e, em seguida, clique em
Imprimir Pagina de teste.

Se a Pdgina de teste for impressa com éxito, computador estd pronto para imprimir.
Configuracao da impressao SMB com o Windows 98/Me

A impressio SMB (também conhecida como impressio Windows ou WINS) permite
instalar o driver de impressora PostScript ou PCL e os arquivos de descrigio da
impressora no computador a partir do Fiery EX2101, utilizando o recurso Apontar

e imprimir, e imprimindo em uma conexio especifica (Espera, Impressao ou Direta).
Para configurar a impressao SMB, ¢ necessdrio que o protocolo TCP/IP ¢ o Cliente
para redes Microsoft estejam instalados.

Cada conexio (Espera, Impressio ou Direta) exige um novo driver de impressora e um
arquivo de descri¢do da impressora. Para cada conexdo, repita o procedimento “Para
configurar a impressio SMB no Windows 98/Me” na pdgina 1-10. Caso instale mais
de uma impressora, dé a cada uma um nome descritivo durante a instalagio do driver
de impressora, tal como Aero-Impressdo ou Aero-Espera, para que seja possivel
identificar facilmente as impressoras.
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ANTES DE COMECAR

Configure o Fiery EX2101 para impressao SMB em Executar config >Config. da
rede >Config. do servico > Config. Windows.

A impressio SMB ¢ chamada de Impressio do Windows na Configuracio, no Mapa
do painel de controle e na P4gina de configuragio.

PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO SMB No WINDOWS 98/ME

1.

2.

Clique duas vezes no icone Ambiente de rede para exibir o ambiente de rede.

Procure a impressora na qual deseja imprimir.

Procure o nome digitado na Config. da rede > Config. do servico >Config.
Windows > Nome do servidor. Para obter essa informagdo, consulte a Pdgina
de configuracio.

Nota: Também ¢ possivel localizar a impressora utilizando o recurso Pesquisar em
computadores Windows. Clique em Iniciar, selecione Pesquisar e, em seguida,

escolha Computador. Digite o nome da impressora e clique em Pesquisar agora.

Se nio for possivel localizar o Fiery EX2101, entre em contato com o administrador

da rede.

Clique duas vezes no nome da impressora para exibir as conexdes de impressao
habilitadas.

NoTA: Para obter uma descri¢io de cada conexdo de impressio, consulte o

Guia de configuracio.
J Arquiva  Editar  Emibir  Ir  Favortos  Ajuda |
h ¥
« - 1 %
wiltar T hvangan o Acima Fecortar Copiar
J Enderego Aero j
direct;

Eﬁ print
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10.

Clique duas vezes no nome da conexao que deseja utilizar para imprimir.

Selecione Sim para instalar o driver de impressora PostScript ou PCL e o arquivo
de descricao de impressora da conexao selecionada.

Impressoras =}

Antes de vocd poder usar a impressora W\ AeroPrint,' & necessario configura-la para seu computador.
Deseja que o 'Windows instale a impreszora e continue com esta operagio?

A caixa de didlogo do Assistente para adicionar impressora ¢ exibida.

Especifique se a impressao é feita de programas com base em MS-DOS e clique
em Avancar.

Se selecionar Sim, capture uma porta de impressora antes de continuar com a
instalacdo. Para obter detalhes, consulte a sua documentagio do Windows.

Na caixa de didlogo que exibe as listas de fabricantes e impressoras, clique em
Com disco.

A caixa de didlogo Instalar a partir do disco solicita o disco.

Se estiver instalando a partir do CD, digite o nome da unidade de CD-ROM

(por exemplo, D:\) e clique em Procurar.

Siga para Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_9x_ME e clique em Abrir.

Verifique se “Oemsetup.inf” estd selecionado.

O caminho € copiado na caixa de didlogo Instalar a partir do disco.

Verifique se o caminho esta correto e clique em OK.
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Configuracao da impressao IPP com o Windows 98/Me

Com o IPP (Internet Printing Protocol), as tarefas de impressdo sdo enviadas para
o Fiery EX2101 pela Internet.

A impressao IPP ¢ suportada no Windows 2000/XP/Server 2003 mas pode ser ativada
em computadores com Windows 98/Me instalando o arquivo cliente “wpnpins.exe”
(disponivel no CD do Windows Me ou no CD do Windows 2000 Server). Para obter
mais informagoes sobre a obtengao e instalagio desse cliente, entre em contato com a

Microsoft Corporation ou com o Suporte técnico da Microsoft.

Nota: Os procedimentos de configuracio do IPP sio executados apés a instalagio dos
drivers de impressora apropriados. Para obter mais informagoes, consulte “Instalacao
do driver de impressora PostScript ou PCL para Windows 98/Me” na pdgina 1-2.

ANTES DE COMECAR

1.

Prepare o Fiery EX2101 para a impressao TCP/IP.

Verifique se o Fiery EX2101 esta conectado para a impressao IPP.

Para obter mais informacdes, consulte o Guia de configuracio.

Especifique o destino de impressao no computador.

PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO IPP com 0 WINDOwS 98/ME

1.

2.

Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

Na janela Impressoras, clique com o botdo direito do mouse no icone do driver da
impressora PostScript do Fiery EX2101 e selecione Propriedades.

Clique na guia Detalhes e em Adicionar porta.

A caixa de didlogo Adicionar porta ¢ exibida.
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4.,

5.

Digite o caminho de rede da impressora.

O caminho da impressora ¢ o endereco IP ou 0 nome DNS, seguido pelo ipp e pela
conexio do Fiery EX2101 para qual deseja imprimir (print, hold ou direct). Insira
barras entre os elementos, por exemplo, http://10.10.100.101/ipp/print.

Clique em OK.

Adicionar porta EE3

Selecione o tipo de porta a ser adicionado:

" Rede
E specifique o caminho da rede para a impreszora;

hitp: #410.10.10.101 Aipppring Eracurar. . |

& Qutros
Clique no tipo de porta a ser adicionado:

()8 I Cancelar
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Configuracao da impressao PostScript ou PCL com o
Windows NT 4.0

Para configurar o Fiery EX2101 como uma impressora PostScript ou PCL, instale o
driver de impressora PostScript ou PCL para Windows NT 4.0 ¢ os arquivos de
descri¢io de impressora correspondentes. Também ¢ necessdrio configurar a conexao de
impressio entre o computador e o Fiery EX2101. Caso esteja imprimindo por meio de

uma rede, é necessério configurar uma conexio de rede.

Instalacao do driver da impressora PostScript ou PCL para
Windows NT 4.0

Os procedimentos a seguir descrevem a instalagdo de uma impressora local. Adicionar
uma impressora a um sistema local exige que vocé efetue logon no computador
Windows NT 4.0 local (ndo no dominio do servidor de rede) e seja membro do grupo
Administradores. O procedimento para adicionar uma impressora de rede ¢ similar ao
da adi¢io de uma porta. Para obter instrugdes, consulte “Conclusio da conexio via
TCP/IP e LPR do Windows NT 4.0” na pdgina 1-20.

PARA INSTALAR O DRIVER DE IMPRESSORA POSTSCRIPT ou PCL
PARA WINDOWS NT 4.0

1.

Se estiver instalando a partir do CD do software do usuario, cologue-o na unidade de
CD-ROM.

Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.
Clique duas vezes em Adicionar impressora.
Para instalar uma impressora localmente, selecione Meu computador e clique

em Avancar.

Meu Computador estard disponivel se vocé efetuou logon em um computador em que
tenha privilégios de Administrador. Se nio estiver disponivel, ¢ possivel adicionar uma
impressora de rede. O procedimento ¢ similar ao de adi¢do de uma porta. Para
conhecer os detalhes, consulte a etapa 2 na pdgina 1-21.
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5. Selecione LPT1: e clique em Avancar.

Esta ¢ uma instalagio geral que funciona para a conexio da porta paralela. E possivel
adicionar uma porta de rede posteriormente, de acordo com o tipo da rede.

Clique nalz] caixalz) de verificagio ao lado dafs) portals]
que vocé deseja usar. Oz documentos serdo impressos
na primeira porta selecionada disponivel.

FPortaz disponiveis:

Parta [ Descrigio [ Impressora -
Local Port
etz Local Port
Oipra Local Port
[ comt: Local Port
[ comz: Local Port
CICOM3:  Local Part =

Adicionar porta... | Alterar configuragtes. .. |

[~ Ativar pool de impress3o

< Woltar I Avancar > I Cancelar |

6. Na caixa de didlogo que exibe as listas de fabricantes e de impressoras,
clique em Com disco.

A caixa de didlogo Instalar a partir do disco solicita o disco.

7. Digite o nome da unidade de CD-ROM (por exemplo, D:\) e clique em Procurar.

8. Navegue até a pasta Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_NTé4x e clique em Abrir.
Verifique se “Oemsetup.inf” ou “Oemsetup” estd selecionado.

O caminho ¢ copiado na caixa de didlogo Instalar a partir do disco.
9. Verifique se o caminho esta correto e clique em OK.

Instalar do disco

@ Insira o dizco de instalagio do fabricante na unidade oK

[ ]
selecionada e, em seguida, clique em OK. _
Cancelar |

Copiar oz arquivos do fabricante de:

PBrocurar...

D:4Parbughlnzt
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10.

11.

12.

13.

Na caixa Impressoras, selecione o driver de impressora do Fiery EX2101 apropriado
para sua impressora e clique em Avancar.

Assistente para adicionar impressora E

Clique no fabricante e modelo de sua impressora. Se sua impressora tem um

disco de instalagdo, cligue em ‘Com disco’. Se sua impressora ndo esta
listada, consulte a sua documentagio para encontrar uma impressora
compativel.

Impressoras:
Fiery EX2101 PS

< Woltar | Avangar > | Cancelar |

Digite um nome para o Fiery EX2101 no campo Nome da impressora e especifique se
deseja torna-lo a impressora padrao. Cligue em Avancar.

Especifique se a impressora deve ser instalada como uma impressora compartilhada
e clique em Avancar.

Caso selecione Compartilhada, digite um Nome de compartilhamento para a
impressora e selecione os sistemas operacionais utilizados pelos computadores
clientes. Para obter informagoes sobre impressoras compartilhadas, consulte o
Guia de configuracio

Clique em Nao para adiar a impressao da pagina de teste e clique em Concluir.

Quando a instalagdo for concluida, a janela Impressoras serd exibida com um icone

para a impressora recém-instalada.

Configuracao das opcoes instaladas

Apés concluir a instalagdo do driver da impressora, configure o Fiery EX2101 em
harmonia com as opgdes instaladas na copiadora. Isso permitird que o Fiery EX2101
tire proveito das opges da copiadora. E possivel configurar as op¢oes manualmente
ou, no caso de conexoes de rede TCP/IP, utilizar o recurso Comunica¢io de duas vias
para configurd-las automaticamente.
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Configuracao manual das opgdes instaladas

O procedimento a seguir descreve como configurar manualmente o EX2101 em

harmonia com as opg6es instaladas na copiadora.

PARA CONFIGURAR AS OPCOES INSTALAVEIS NO FIERY EX2101 A PARTIR
DO DRIVER DE IMPRESSORA POSTSCRIPT PARA WINDOWS NT 4.0

1.

2.

6.

Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

Na janela Impressoras, clique com o botdo direito do mouse no icone do Fiery EX2101
e selecione Propriedades.

Clique na guia Op¢oes instalaveis.
Selecione uma opcao instalada na lista Op¢oes disponiveis.

Clique em Adicionar para mover a op¢ao para a lista Opcoes instaladas.

@ Aero - Propriedades 7]
Geral | Partas | Planejamenta de tarefas | Compartilhamento | Sequranga |
Configuragdes do dispositivo | Status da impressora OpgBes Instaléveis [Configuragso) | Sobre

,ﬁ Opgdes disponiveis:
Bandeia b (B4

OpgSo bandsja st

OpgSo bandsia dobrad

Unid. perf. 2/4 fura

Unid. perf. 3 fura

A Hoor
@) Dpcdes instaladas: | E2=N

Enderego de IP da impressora ou nome de DNS

I~ Atualizar driver do Fiery quando aberto

Atuslizar I
Padifies

oK I Cancelar | Ajuda |

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcéo de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furos, Unid perf. 3 furos
Opcdo bandeja livreto — N3o instalada, Instalada

Opcdo bandeja dobrad — N3o instalada, Instalada

Clique em OK para ativar as configuragdes atuais.
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NoTA: Para Windows NT 4.0, nio ¢ possivel especificar as op¢bes instaldveis na guia
Avangada da caixa de didlogo Propriedades do documento do Fiery EX2101 ao
imprimir a partir de um aplicativo. Para especificar as opgoes instaldveis, instale o
driver de impressora a partir do CD do software do usudrio. Imprima sua tarefa para a
fila de espera e substitua as op¢des da janela Propriedades do Command WorkStation
ou da caixa de didlogo Substituir configura¢des de impressao do Fiery WebSpooler.
Para obter mais informagdes, consulte o Guia de impressao e o Guia de gerenciamento

de tarefas.

PARA CONFIGURAR AS OPCOES INSTALAVEIS NO FIERY EX2101
DO DRIVER DE IMPRESSORA PCL

1.

2.

Cligue em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

Cligue com o botao direito do mouse no icone do Fiery EX2101 e selecione Padroes
do documento.

Clique na guia Opc¢oes instalaveis e especifique as opgdes instaladas no Fiery EX2101.

Selecione uma opcao instalada na lista Op¢oes disponiveis e clique em Adicionar para
mover a opc¢ao para a lista Opgoes instaladas.

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcées de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furo, Unid perf. 3 furo

NotA: As op¢oes bandeja livreto e bandeja dobradura ndo estao disponiveis para o

driver PCL.

Clique em OK.

Vocé estd pronto para se conectar ao tipo de rede. Para conhecer os detalhes, consulte
“Conclusao da conexdo da impressora no Windows N'T 4.0” na pdgina 1-20.
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Configuracao das opc¢oes instaladas e atualizacao das configuracdes das
opcoes de impressao de forma automatica

Caso uma rede TCP/IP esteja ativada, ¢ possivel atualizar automaticamente o driver de
impressora para refletir as op¢oes instaladas atualmente no copiadora. Quando o driver
de impressora € instalado pela primeira vez, as opgdes apresentam as defini¢oes padrao
definidas na Configuragio do Fiery EX2101. Ao atualizar o driver da impressora com
o recurso Comunicagio de duas vias, vocé permite que o Fiery EX2101 conclua a

configuragio real.

PARA CONFIGURAR UMA COMUNICACAO DE DUAS VIAS PARA DRIVERS
DE IMPRESSORA POSTSCRIPT ou PCL PARA WINDOWS NT 4.0

Clique em Iniciar, selecione Configuracoes e, em seguida, Impressoras.
Na janela Impressoras, selecione o icone do driver PostScript ou PCL do Fiery EX2101.
Selecione Propriedades (PostScript) ou Padrées do documento (PCL) no menu Arquivo.

Clique em Opgoes instalaveis e selecione Comunicacao de duas vias.

# Acro - Propriedades HE
Geral | Portas | Planejamento de tarefas I Compartihamento | Seguranga I
ConfiguragBes do dispasitive I Status daimpressara Opedies Instalédveis (Corfiguragdo) | Sobre

‘a Dpgdes disponiveis:

Bandeja B [4AC]
Opgdo bandsja livieto
Opgdo bandeja pasta
Unid. perf. 2/4 fura
Unid. perf. 3 furo

Adicionar Hemower I
ﬁ Dpcdes instaladas: lﬁﬁ
- C icagdo de duas vias
Endereco de IP da impressora ou nome de DNS
|[ERLRERL]]

[ iAtualizar driver do Fiery qguando aberto:

Atualizar

Padiiies

QK I Cancelar Ajuda
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5.

6.

7.

Digite o endereco IP ou o nome DNS do Fiery EX2101.

Se desejar que o driver de impressora exiba as configuragées atuais quando aberto,
selecione a opcao Atualizar o driver do Fiery quando aberto.

Clique em Atualizar.

Clique em OK.

Conclusao da conexao da impressora no Windows NT 4.0

Para imprimir no Windows N'T 4.0 é necessdrio:

* Configurar os servidores de rede, caso haja algum.

* Configurar o Fiery EX2101 para aceitar as tarefas de impressdo do computador

* Configurar uma porta em cada computador com Windows NT 4.0 para o tipo

de rede.

Para fazer isso Consulte
Configurar a conexio TCP/IP “Conclusio da conexio via TCP/IP e LPR do
(porta LPR) Windows NT 4.0” na pdgina 1-20
Configurar a conexdo IPX (Novell) “Conclusio da conexio IPX (Novell) do
Windows NT 4.0” na pdgina 1-22
Configurar a impressao no Windows “Configuragio da impressio SMB no Windows
(SMB) NT 4.0” na pdgina 1-25

Conclusao da conexao via TCP/IP e LPR do Windows NT 4.0

Apés a instalacio do driver de impressora PostScript ou PCL e dos arquivos do driver,
conclua a configuracio da conexio via TCP/IP e LPR, como segue:

* Prepare o Fiery EX2101 para aceitar as tarefas de impressio utilizando os protocolos
TCP/IP e LPR. Para obter detalhes, consulte o Guia de configuragio.

* Ative a impressdo LPD a partir do Painel de controle. Para conhecer os detalhes,
consulte o Guia de configuragio.

* Configure o computador para a conexio TCP/IP.
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Antes de continuar, entre em contato com o administrador do sistema para obter o
endereco IP atribuido ao Fiery EX2101, bem como a mdscara de sub-rede ¢ o endereco

do gateway, se forem utilizados.

Nota: O protocolo TCP/IP j4 deve estar instalado no computador com o
Windows NT.

PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO TCP/IP E LPR PARA WINDOWS NT 4.0

1. Abra a caixa de dialogo Propriedades do Fiery EX2101 e clique na guia Portas.

2. Clique em Adicionar porta.

A lista dos tipos de portas disponiveis ¢ exibida.

Portaz de impressora HE

Bortas de impressora disponiveis:

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port
Local Port

Movo monitor.... |
Mova porta... I Cancelar |

3. Selecione Porta LPR e clique em Nova porta.

Se a porta LPR nio estiver relacionada, instale o protocolo de rede TCP/IP e o software
de impressao Microsoft TCP/IP. Para obter mais informagoes, consulte a
documentagao do Windows.

4. Insira o endereco IP do Fiery EX2101.

Adicionar impressora compativel com LPR E

HMome ou endereca do servidor provendo o pd: I [

. . ” . Cancelar
Impreszora ou fila de impresz&o no servidor : I

i

Ajuda

Caso a rede utilize DNS (Domain Name Services, Servigos de nome de dominio),
digite o nome DNS atribuido ao Fiery EX2101 em vez do enderego IP.
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10.

11.

Pressione Tab e digite o nome da conexao do Fiery EX2101 para qual deseja imprimir.

print
hold
direct

Nota: Este nome diferencia letras maitsculas de mindsculas; digite-o exatamente

conforme mostrado.

Clique em OK.

O computador verifica o endereco ou 0 nome DNS digitado e avisa se conseguir

encontrar o enderego.

Clique em Fechar na caixa de dialogo Portas de impressora.

A nova configura¢io de porta ¢ exibida na guia Portas. Para verificar a conexio, feche a
caixa de didlogo Propriedades da impressora.

Clique em OK para fechar a caixa de didlogo Propriedades da impressora.
Abra novamente a caixa de didlogo Propriedades da impressora.

Clique na guia Geral e clique em Imprimir pagina de teste.

Ao imprimir, os arquivos PostScript ou PCL so transmitidos para o Fiery EX2101
via conexdo da Porta LPR.

Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Propriedades da impressora.

Conclusdo da conexdo IPX (Novell) do Windows NT 4.0
Conclua a configuracio da conexdo IPX (Novell) desta forma:

* Configure a rede Novell e o servidor de arquivos para processar as tarefas de
impressdo do Fiery EX2101. O servidor de arquivos deve ser configurado com um
servidor de impressdo e uma conexdo de impressao para o Fiery EX2101. Para obter
detalhes, consulte a documentagio do NetWare.

* Prepare o Fiery EX2101 para a impressao IPX.
* Configure a conexio IPX no computador.

NoTA: Os protocolos NetWare (Transporte compativel com N'WLink IPX/SPX) e os
servigos de cliente NetWare j4 devem estar instalados no computador com

Windows NT 4.0.
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PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO IPX (NOVELL)
PARA WINDOWS NT 4.0

1.

2.

7.

Clique duas vezes em Ambiente de rede.

Clique duas vezes em NetWare ou Rede compativel.

Uma lista de servidores NetWare ¢ exibida.

J Arquiva  Editar  Emibir  Ir  Favortos  Ajuda |
« * @ »
wiltar T hvangan o Acima

J Enderego Metware or Compatible Metwork j

coving; qa P et

@ desktopd11-2 @ qa_main @ qar

@ desktop00 @ Aero @ gad

P ot_ga._j P qaz qai2

@ efi @ ga3 @ serverl_tree

@ het-dey @ gad @ ts_efi

@ rwl_yes tree @ gah Q Color

KT |

|50 obietols) v

Clique duas vezes em Arvore NetWare ou no Servidor de arquivos em que o
administrador de rede definiu uma conexao de impressao para o Fiery EX2101.

Para visualizar as conexdes de impressdo, efetue login no servidor de arquivos.
Clique duas vezes na conexdo de impressao definida para o Fiery EX2101.

Se o servidor NetWare nao tiver um driver adequado para o Fiery EX2101, vocé
podera receber uma solicitacao para configurar a impressora em seu computador.
Clique em Sim.

Clique em OK para instalar o driver de impressora PostScript do Fiery EX2101.

Siga o procedimento que se inicia com a etapa 6 na pagina 1-15.

Quando a instalagdo estiver concluida, uma nova janela de impressora é exibida com
o nome da fila de impressao no servidor NetWare.
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8. Selecione Propriedades no menu Arquivo e clique na guia Portas.

Verifique se a conexao com a fila do NetWare estd relacionada e selecionada como uma
porta para o Fiery EX2101.

@ Acro PS - Propriedades HE
Configurages do dispositivo | Artigos de consumo I Acessirios | Sobre I
Geral Portas Planejamenta de tarefas | Compartihamenta | Seguranga
;‘j’ Aero PS

Imprimir para a3 portas seguintes. Serdo impressos documentos nas tiés
primeiraz portas selecionadas.

Ports ‘ Descrigio ‘ Impressora ‘ -~

O C:\Program Files...  PDF Port Acrobat Distiler

Oipm Local Port

|

o |

O

& [~
Adicionar porta... Excluir porta Configurar portas. .. |

I2 tivar sunsrte Bidiesional

[ Ativar pool de impress3o

oK I Cancelar | Ada

9. (Clique na guia Geral e clique em Imprimir pagina de teste.

10. Na janela Notas das tarefas da impressora, digite as informacoes de identificacao
do usuario e da tarefa e cliqgue em OK.

A Pdgina de teste permanece relacionada na janela da fila até que seja impressa.

O Fiery EX2101 sonda o servidor NetWare para obter as tarefas de impressao na
conexio de impressio definida para o Fiery EX2101. Ao imprimir, os arquivos
PostScript sao transferidos para aquela conexio e transmitidos pela “porta” da fila
para o Fiery EX2101.
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Configuracao da impressao SMB no Windows NT 4.0

A impressio SMB (também conhecida como impressio do Windows) permite instalar
o driver de impressora PostScript ou PCL e os arquivos de descri¢dao de impressora

e imprimir a partir do seu computador para uma conexio de impressao especifica
(Espera, Impressdo ou Direta) no Fiery EX2101. Essas instrugbes consideram que

o protocolo TCP/IP e o Cliente para redes Microsoft foram instalados.

Cada conexio (Espera, Impressdo ou Direta) exige um novo driver de impressora

e um novo arquivo de descri¢do da impressora. Para configurar a impressio para
uma segunda ou terceira conexio de impressio, repita o seguinte procedimento
“Configuragio da impressaio SMB no Windows NT 4.0”. Caso instale mais de uma
impressora, dé a cada uma um nome descritivo durante a instalagao do driver de
impressora, tal como Aero-Print ou Aero-Hold, para que seja possivel identificar
facilmente as impressoras.

ANTES DE COMECAR

e  (Configure o Fiery EX2101 para impressao SMB em Executar config. > Config. da rede >
Config. do servigo >Config. Windows.

A impressio SMB ¢ denominada Impressao Windows na Configura¢io no Mapa do
painel de controle e na Pdgina de configuracdo. Para obter maiores informagoes,
consulte o Guia de configuraco.
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PARA CONFIGURAR A IMPRESSA0O SMB PARA WINDOWS NT 4.0

1.

Clique duas vezes em Ambiente de rede.

O Ambiente de rede M= 3
J Arquiva  Editar  Emibir  Ir  Favortos  Ajuda
« * @ »
wiltar T hvangan o Acima
J Enderego Ambiente de rede j
gAaronho-nt gAdamw-nH
lg.ﬁ«arons-nt g Aero
= Twinnt_can_bw lg.&bhiiit-zwl lg.ﬁgenest-w%
= 1-wwwant lg.ﬁ«bhiiti-lpﬁs lg.ﬁ«genest-wim’m
(=) 2nd-tr-ebeam QACE lg.&izu
(=] a2 = sced = sjay2000
=) 481 404-win2000 = Acura = iaywinsp
=) 38 lg.ﬁu:lams-zm lg.ﬁ«igw2kpro‘l
i
[1.147 abieto(s) v

Procure a impressora na qual deseja imprimir.

Esse nome ¢ o mesmo inserido em Config. da rede > Config. do servico >

Config. Windows > Nome do servidor. Para obter essa informagio, consulte a

Pdgina de configuracio.

A quantidade de trifego de rede determina a quantidade de tempo necessdrio para a

fun¢io Procurar.

Nota: Também ¢ possivel localizar a impressora com o recurso Pesquisar no

computador Windows. Clique em Iniciar, selecione Pesquisar e Computador.

Digite 0 nome da impressora e clique em Pesquisar agora.

Se nio for possivel localizar o Fiery EX2101, entre em contato com o administrador

da rede.
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3. Clique duas vezes no nome do Fiery EX2101 para exibir as conexdes de
impressao ativadas.

L aero IH[=] B3

J Arquiva  Editar  Emibir  Ir  Favortos  Ajuda |

« * @ ¥
wiltar T hvangan o Acima
J Enderego Aero j
Eﬁ print
|3 abietals) 7

Nota: Talvez receba a solicitagio para digitar uma senha de rede. Se esse for o caso,
digite uma letra qualquer do alfabeto em Conectar como e clique em OK.

4. Clique duas vezes no nome da conexao na qual deseja imprimir.

A caixa de didlogo Impressoras ¢ exibida, perguntando se vocé deseja configurar

impressora.

Impressoras [<]

@ Antes de poder usar a impressora “\erotdirect’, ela deve ser configurada em seu computadar. Yocg gostaria de

que o Windows configurasse a impressora e continuasse esta operagdo’?

5. Selecione Sim para concluir a instalacao da conexao selecionada.
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Configuracao da impressao PostScript ou PCL com o
Windows 2000/XP/Server 2003

Para configurar o Fiery EX2101 como uma impressora PostScript ou PCL, instale o
driver de impressora PostScript ou PCL para Windows 2000/XP/Server 2003 e os
arquivos de descri¢do de impressora correspondentes. Também ¢é necessdrio configurar
a conexdo de impressio entre o computador e o Fiery EX2101. Caso esteja

imprimindo por meio de uma rede, ¢ necessdrio configurar uma conexio de rede.

Instalacao do driver da impressora PostScript ou PCL para
Windows 2000/XP/Server 2003

O procedimento a seguir descreve como instalar o driver de impressora a partir do
CD do software do usudrio. Os procedimentos subseqiientes descrevem a configuragio
da conexio da impressio.

Nota: Os procedimentos para instalar os drivers da impressora PostScript no
Windows 2000 e no Windows XP sio similares. As ilustraces utilizadas sio do
Windows 2000, contudo as diferencas estdo indicadas no texto.

PARA INSTALAR O DRIVER DA IMPRESSORA POSTSCRIPT ou PCL
PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

No Windows 2000, clique em Iniciar, selecione Configura¢des e, em
seguida, Impressoras.
No Windows XP, clique em Iniciar e escolha Impressora e aparelhos de fax.

No Windows 2000, clique duas vezes no icone Adicionar impressora e clique
em Avancar.
Em Windows XP, clique em Adicionar impressora.

Especifique a impressao utilizando uma impressora Local e clique em Avangar.

Esse procedimento descreve a instalagao de uma impressora local. E possivel

modificar a conexdo posteriormente, de acordo com o tipo da rede.
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4. Selecione LPT1: e clique em Avancar.

ente para a onar Impressora

Seleci a porta de imp
O computadores s comunicam com az impressoras através de portas,

Selecione a porta de impreszora desejada. Se a porta ndo estiver na lista, vocé pode
criar uma nova porta.

' Usar a seguinte porta:

Parta Descrigio Impressora -
LPTZ: Porta de impressora

LPT3: Porta de impressora

COm1: Parta serial

COpz: Parta serial

Crkd 3 Prrta serial LI

Observagio: a maiona dos computadores usa a porta LPT1: para e comunicar
com uma impreszora local

" Criar uma nova porta:
Tipa: EFI Fiery Mail =l

< Woltar I Avangar > I Cancelar |

5. Na caixa de didlogo que exibe as listas de fabricantes e de impressoras, clique em
Com disco.

A caixa de didlogo Instalar a partir do disco solicita o disco.
6. Digite o nome da unidade de CD-ROM (por exemplo, D:\\) e clique em Procurar.
Navegue até a pasta Portug\Intalrs\Ps_contm\Win_2K_XP.

Verifique se “Oemsetup.inf” ou “Oemsetup” estd selecionado e clique em Abrir.

7. Verifique se o caminho esta correto e clique em OK.

O caminho é copiado na caixa de didlogo Instalar a partir do disco.
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8. Na caixa Impressoras, selecione o driver de impressora do Fiery EX2101 apropriado
para sua impressora e clique em Avancar.

Assistente para adicionar impressora

Agsi para adici

Fabricante & modelo determinam a impressora a usar,

Clique no fabricante & modelo da impreszora. Se a impressora tiver um dizco de instalagio,
clique em 'Com disco’. Se a impressora ndo estiver na lista, conzulte a documentagdo para
encontrar uma impressora compativel.

‘Windows Update | Com disco.. |

< oltar I Avangar > I Cancelar |

9. Digite um nome para o Fiery EX2101 no campo Nome da impressora e clique
em Avancar.

Esse nome serd utilizado na janela Impressoras e filas.

10. Siga as instrucoes das janelas restantes.
Quando perguntado se deseja imprimir uma pdgina de teste, selecione Nao.

Os arquivos necessdrios sao instalados em seu disco rigido.

Nota: A janela Assinatura digital ndo encontrada indica que o driver da impressora do
Windows 2000 ndo possui uma assinatura digital da Microsoft. Contudo, a impressio
para o Fiery EX2101 ¢ processada corretamente; portanto, clique em Sim para

continuar com a instalagao.

11. Se este é o primeiro driver de impressora que esta sendo instalado no computador,
pode ser solicitada a instalacao dos arquivos do CD do Windows 2000. Insira o
CD-ROM, procure a pasta win2000\portugues\i386 e, em seguida, clique em OK.

Quando a instalagdo estiver concluida, a janela Impressoras serd exibida com um
{cone para a impressora recém-instalada. Configure, agora, as opgoes instaladas em
sua copiadora.
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Configuracao das opcoes instaladas

Apés concluir a instalagdo do driver da impressora, configure o Fiery EX2101 em
harmonia com as opgdes instaladas na copiadora. Isso permitird que o Fiery EX2101
tire proveito das opges da copiadora. E possivel configurar as op¢oes manualmente
ou, no caso de conexoes de rede TCP/IP, utilizar o recurso Comunica¢io de duas vias

para conﬁguré-las automaticamente.

Configuracao manual das opcodes instaladas

O procedimento a seguir descreve como configurar manualmente o EX2101 em
harmonia com as opgoes instaladas na copiadora.

Nota: O procedimentos a seguir exibem ilustragées do Windows 2000.

PARA CONFIGURAR AS OPCOES INSTALAVEIS NO FIERY EX2101 A PARTIR DO DRIVER
DA IMPRESSORA POSTSCRIPT PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

2.

No Windows 2000, clique em Iniciar, selecione Configura¢des e, em seguida,
Impressoras. No Windows XP, clique em Iniciar e escolha Impressoras e aparelhos
de fax.

Clique com o botao direito do mouse no icone do Fiery EX2101 e selecione
Propriedades.

Clique na guia Opc¢oes instalaveis.

Selecione uma opc¢ao instalada na lista Opgoes disponiveis.
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5.

7.

Cligue em Adicionar para mover a op¢ao para a lista Opgoes instaladas.

&% Aero Propriedades 2%
Geral | Compartihamento | Portas | Avangado | Seguranga I
Configuragiies do dispositivo | Status da impressora Opedes Instalaveis [Configuragda) | Sobre

'a Dpcdes disponiveis:
Bandeja £ [AAC]

Opgdo bandeja livreta

Opg&o bandeja dobrad

Unid. perf. 244 fura

Unid. perf. 3 fura

Adiciornarn Femover |

ﬁ Dpgdes instaladas: .ﬁa
i Ci icacio de duas vias
Endereco de IP da impressora ou nome de DNS

= Atualizar driver, do Fiery quando aberto

Abualizarn

Padrfies

0K I Cancelar I Aplicar | Ajuda

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcdo de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furo, Unid perf. 3 furo
Opcdo bandeja livreto — N3o instalada, Instalada

Opgdo bandeja dobrad — Nio instalada, Instalada

Clique na guia Avancado.

Para Windows 2000/XP/Server 2003, selecione e desmarque as seguintes op¢oes.
Selecione essas opgoes:

* Colocar documentos no spool para imprimir mais rapidamente.

* Iniciar a impressao imediatamente.

* Imprimir primeiro os documentos no spool.

Desmarque esta opgao:

* Ativar recursos de impressio avancados.
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8. C(lique em OK para ativar as configura¢oes atuais.

&% aero Propriedades 2]
ConfiguragBes do dispasitiva | Statusdaimpressora | Opgfies Instalaveis (ConfiguragBo) | Sobre |
Geral | Compartihamento | Portas Avangado Seguianga

@ Sempre disponivel

" Disponivelde |00 = @ [ooo0 =
Prioridade: [1 =
Driver |F\ewE><21EI1 PS | Drivernove

% Colocar documentos no spool para imprimir mais 1apidamerte:
" Iniciar impressdo depois que a tlima pagina estiver no spoal
@ Iniciar a impress&o imediataments

" Imprimir diretamente para a impressara

™ Rister os documentos perdidos
I¥ Imprinir primeie 0 documentas no spol
[~ Manter documentos impressos

IV Ativar recursos ds impressao avangadas

Paciies de impressdo. | Procassador deimp. | Pagina separadira.. |

T e o

Vocé estd pronto para se conectar ao tipo de rede. Para obter instrugdes, consulte
“Conclusao da configuragio da impressora do Windows 2000/XP/Server 2003”
na pdgina 1-35).

PARA CONFIGURAR AS OPCOES INSTALAVEIS NO FIERY EX2101
DO DRIVER DE IMPRESSORA PCL

1. Clique no botdo Iniciar e selecione consecutivamente Configura¢oes e Impressoras.

2. Clique com o botao direito do mouse no icone do Fiery EX2101 e selecione Padrées do
documento no menu Arquivo.

3. Clique na guia Opgoes instalaveis e especifique as opgoes instaladas no Fiery EX2101.

4. Selecione uma opcao instalada na lista Opgdes disponiveis e clique em Adicionar para
mover a opc¢ao para a lista Opgoes instaladas.

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcdo de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furo, Unid perf. 3 furo

NoTA: As opcdes bandeja livreto e bandeja dobradura nio estao disponiveis para
o driver PCL.

5. Clique em OK.
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Configuracao das opc¢oes instaladas e atualizacao das configuracdes das
opcoes de impressao de forma automatica

Caso uma rede TCP/IP esteja ativada, é possivel atualizar automaticamente o driver de
impressora para refletir as op¢oes instaladas atualmente no copiadora. Quando o driver
de impressora ¢ instalado pela primeira vez, as opgoes apresentam as defini¢oes padrio
definidas na Configuragdo do Fiery EX2101. Ao atualizar o driver da impressora com o
recurso Comunicagio de duas vias, vocé permite que o Fiery EX2101 conclua a
configuragio real.

PARA CONFIGURAR A COMUNICACAO DE DUAS VIAS DOS DRIVERS DE IMPRESSORA
PoSTSCRIPT 0U PCL PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

Clique em Iniciar, selecione Configuracées e, em seguida, Impressoras.
Na janela Impressoras, selecione o icone do driver PostScript ou PCL do Fiery EX2101.
Selecione Propriedades (PostScript) ou Preferéncias de impressdao no menu Arquivo.

Clique em Opgdes instalaveis e selecione Comunicacao de duas vias.

"
&% nero Propriedades x|
Geral | Compartihamenta I Portas I Avanpado | Seguranga I
Configuiacles do dispositivo | Status da impressara Opidies Instalaveis [Configuragda) | Sobre

'E Dpgdes disponiveis:

Bandeja b [&40C)
Opgdo bandeja livieto

Opgdo bandeja pasta
Unid. perf. 244 fura

Unid. perf. 3 furg
Adiziorian Femover |
ﬁ Dpgioes instaladas: l:—'ﬁ
v C icacdo de duas vias
Enderego de IP da impressora ou nome de DNS
[1010.10401

[¥ Atualizar driver do Fiery quando aberto

Atualizar I

Padrfies |

0K I Cancelar Aplicar Lijuda
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5.

6.

7.

Digite o endereco IP ou o nome DNS do Fiery EX2101.

Se desejar que o driver de impressora exiba as configuragées atuais quando aberto,
selecione a opcao Atualizar o driver do Fiery quando aberto.

Clique em Atualizar.

Clique em OK.

Conclusao da configuracao da impressora do

Windows 2000/XP/Server 2003

Para imprimir a partir do Windows 2000/XP/Server 2003, vocé deve:

* Configurar os servidores de rede, caso haja algum.

* Configurar o Fiery EX2101 para aceitar as tarefas de impressao do computador.

* Configurar uma porta em cada computador com Windows 2000/XP/Server 2003

para o tipo de rede.

Para fazer isso

Consulte

Configurar a conexio TCP/IP
(porta LPR)

“Conclusao da conexdo de impressao via
TCP/IP e Porta 9100 ou LPR do
Windows 2000/XP/Server 2003” na
pdgina 1-36

Configurar a conexdo IPX (Novell)

“Conclusio da conexio IPX (Novell) do
Windows 2000/XP/Server 2003” na
pdgina 1-39

Configurar a impressao do Windows

(SMB)

“Configuragio da impressio SMB no
Windows 2000/XP/Server 2003” na
pdgina 1-41

Configurar a impressao do IPP

“Configura¢io da impressao IPP com o
Windows 2000/XP/Server 2003” na
pdgina 1-43

Nota: Os procedimentos para concluir a conexdo de impressora para o Windows 2000

e 0 Windows XP sio semelhantes. As ilustragoes utilizadas sio do Windows 2000, as

diferencas correspondentes do Windows XP sao indicadas.
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Conclusao da conexao de impressao via TCP/IP e Porta 9100 ou LPR do
Windows 2000/XP/Server 2003

Apés a instalacio dos arquivos do driver de impressora e PostScript, conclua a
configuragdo da conexdo de impressio via TCP/IP e LPR, como mostrado a seguir:

* Prepare o Fiery EX2101 para aceitar as tarefas de impressao utilizando os protocolos
TCP/IP e LPR. Para obter detalhes, consulte o Guia de configuracio.

* Ative a impressao LPD ou Porta 9100 a partir do Painel de controle.
Para conhecer os detalhes, consulte o Guia de configuracio.

* Configure o computador para a conexio TCP/IP.

Antes de continuar, entre em contato com o administrador do sistema para obter o
endereco IP atribuido ao Fiery EX2101, bem como a mdscara de sub-rede e o endereco
do gateway, se forem utilizados.

Nota: O protocolo TCP/IP jd deve estar instalado na estagdo de trabalho com
Windows 2000/XP/Server 2003.

NoTA: Também € possivel configurar a conexdo de impressdo via LPR instalando o
recurso Servigos de impressao para UNIX, que ¢ fornecido como um componente
complementar do Windows no CD do Windows 2000/XP/Server 2003. Para obter
mais informagoes, consulte a documentagio do Windows.

PARA CONFIGURAR A CONEXAO DE IMPRESSAO VIA TCP/IP E PORTA 9100 ou LPR
PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

2.

Abra a caixa de dialogo Propriedades do Fiery EX2101 e clique na guia Portas.
Clique em Adicionar porta.

Selecione a Porta TCP/IP padrao para os Tipos de portas disponiveis e clique em
Nova porta.
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4. C(Clique em Avancgar.

A caixa de didlogo Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrio
¢ exibida.

5. Insira o endereco IP do Fiery EX2101.

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP p ﬂ
Adicionar porta
Para qual dizpositivo deseja adicionar uma porta? N
T

Digite um nome de impreszora ou endereco |F e um nome de porta para o dispositivo
desejado.

Mome da impreszora ou endereco |F: I

Mome da porta: I

< Woltar I Avangar > I Cancelar

6. Clique em Avancar.

O dispositivo é detectado automaticamente.

7. Cligue em Concluir para fechar a caixa de diadlogo Assistente para adicionar porta
de impressora TCP/IP padrao e, em seqguida, em Fechar, na caixa de dialogo Portas
de impressora.

8. Na caixa de dialogo Propriedades, clique em Configurar portas.

A caixa de didlogo Configurar o monitor de porta TCP/IP padrio € exibida.

9. Caso tenha ativado a impressao LPD no Painel de controle, selecione LPR, em
Protocolo, e Contagem de bytes LPR ativada, em Configuracoes LPR.

Nota: Também ¢ possivel continuar sem selecionar Contagem de bytes LPR ativada
em Configuracoes LPR.
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10.

11.

12.

Se a impressao via Porta 9100 estiver ativada no Painel de controle, selecione RAW.

A porta nimero 9100 é automaticamente exibida em Configuragdes RAW. E possivel
imprimir a conexdo da impressora selecionada para a impressao via Porta 9100
no Painel de controle.

Configurar o monitor de porta TCP/IP padrao

Configuragtes da porta |

Home da porta: |IF'_1 0.10123.45
Mome da impressora ou
enderego IP: |1D 10.123.45
Protacaolo
’V R  LPR ‘

ConfiguragBies RA
’VNCImerU da porta; Im 0o ‘

r— Configurag@es LFR
Home da fil: I

= Cortagem de bytes LPR ativada

¥ Status SNMP ativado

Mome da comunidade: Ipuhli:

indice de dispositivos f
SMMP: I

Cancelar |

Digite o nome da conexao de impressao.

Para LPR, utilize print, hold ou direct.

Para a Porta 9100, digite manualmente os seguintes nimeros de portas para cada
conexio de impressio em Configuracoes Raw:

Fiery EX2101 padrio: 9100
direct: 9101

print: 9102

hold: 9103

Clique em OK para fechar a caixa de didlogo Configurar o monitor de porta
TCP/IP padrao.
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Conclusdo da conexao IPX (Novell) do Windows 2000/XP/Server 2003

Conclua a configuragio da conexio IPX (Novell) como segue:

* Configure a rede Novell e o servidor de arquivos para processar as tarefas de
impressdo do Fiery EX2101. O servidor de arquivos deve ser configurado com um

servidor de impressdo e uma conexdo de impressao para o Fiery EX2101. Para obter
detalhes, consulte a documentagao do NetWare.

* Prepare o Fiery EX2101 para a impressao IPX.
. Conﬁgure a conexio IPX no computador.

Nota: Os protocolos NetWare (Transporte compativel de NWLink IPX/SPX) e os
servigos de cliente NetWare j4 devem estar instalados no computador com
Windows 2000/XP/Server 2003.

PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO IPX (NOVELL) PARA
WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

2.

Clique duas vezes no icone Meus locais de rede.

Clique duas vezes em NetWare ou Rede compativel.

Uma lista de servidores NetWare ¢ exibida.

Clique duas vezes em Arvore NetWare ou no Servidor de arquivos em que o
administrador de rede definiu uma conexao de impressao para o Fiery EX2101.

Para visualizar as conexdes de impressdo, efetue login no servidor de arquivos.

I~ HetwWare or Compatible Hetwork M= 3
J Arquiva  Editar  Emibir  Ir  Favortos  Ajuda |
« * @ ¥
wiltar T hvangan o Acima
J Enderego Metware or Compatible Metwork j
coving a8 P o
@ desktopd11-2 @ qa_main @ qar
@ desktop00 @ Aero @ gad
dh_ga P ga2 S &
@ efi @ ga3 @ serverl_tree
@ het-dey @ gad @ ts_efi
nwE1_yes_tree @ qah Q Color
< | i
|50 obietols) v

Clique duas vezes na conexdo de impressao definida para o Fiery EX2101.
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5. Se o servidor NetWare nao tiver um driver adequado para o Fiery EX2101, vocé
podera receber uma solicitacao para configurar a impressora em seu computador.
Clique em Sim.

6. Clique em OK para instalar o driver de impressora PostScript do Fiery EX2101.

7. Siga o procedimento que se inicia com a etapa 6 na pagina 1-15.
Quando a instalagdo estiver concluida, uma nova janela de impressora é exibida com
o nome da fila de impressao no servidor NetWare.

8. Selecione Propriedades no menu Arquivo e clique na guia Portas.

Verifique se a conexdo com a fila do NetWare estd relacionada e selecionada como uma
porta para o Fiery EX2101.

?Aem Propriedades [2]x]
Configuragties do dispositivo | Atigos de consumo I Acessinios | Sobre I
Geral Portas | Planejamenta de tarefas | Compartilhamentao | Seguranga
i Aern

Imprimir para as portas seguintes. Serdo impressos documentos nas tés
primeiras portas selecionadas.

Porta ‘ Descrigio ‘ Impressora “
O C:A\Program Files...  PDF Port Acrobat Distiler
Local Port
=
Adicionar porta... Excluir porta Configurar portas... I

™| etivan suporte bidiesimal

[ Ativar pool de impress3o

ok I Cancelar | Afude |

9. Clique consecutivamente na guia Geral e em Imprimir pagina de teste.

10. Na janela Notas das tarefas da impressora, digite as informacées de identificacdo do
usudrio e da tarefa e clique em OK.

A P4gina de teste permanecerd relacionada na janela da fila até ser impressa.
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O Fiery EX2101 sonda o servidor NetWare para obter as tarefas de impressao na
conexio de impresso definida para o Fiery EX2101. Ao imprimir, os arquivos
PostScript sdo transferidos para aquela conexdo e transmitidos pela “porta” da fila

para o Fiery EX2101.

Configuracao da impressao SMB no Windows 2000/XP/Server 2003

A impressio SMB (também conhecida como impressio do Windows) permite instalar
o driver de impressora e os arquivos associados e imprimir do computador em uma
conexio especifica de impressao (Espera, Impressao ou Direta) no Fiery EX2101.
Essas instrugoes consideram que o protocolo TCP/IP e o Cliente para redes Microsoft
foram instalados.

Cada conexio (Espera, Impressio ou Direta) exige um novo driver de impressora e
um novo arquivo de descri¢ao da impressora. Para configurar a impressio para uma
segunda ou terceira conexdo de impressao, repita o seguinte procedimento: “Para
configurar a impressio SMB para Windows 2000/XP/Server 2003”. Caso instale mais
de uma impressora, dé a cada uma um nome descritivo durante a instalagdo do driver
de impressora, tal como Aero-Impressao ou Aero-Espera, para que seja possivel

identificar facilmente as impressoras.

ANTES DE COMECAR

Configure o Fiery EX2101 para impressdao SMB em Config. da rede >Config. do servico >
Config. Windows.

A impressio SMB ¢ chamada de Impressio do Windows na Configuragio, no Mapa do
painel de controle e na Pdgina de configuragio. Para obter maiores informagdes,
consulte o Guia de configuragio.
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PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO SMB PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

2.

Abra Meus locais de rede.

Procure a impressora na qual deseja imprimir.

Esse nome ¢ o mesmo inserido em Config. da rede > Config. do servigo >
Config. Windows > Nome do servidor. Consulte a Pdgina de configuracio para
obter mais informagaes.

A quantidade de trifego de rede determina a quantidade de tempo necessdrio para a
fungio Procurar.

NotA: Também ¢ possivel localizar a impressora utilizando o recurso Pesquisar do
computador Windows. Clique com o botéo direito em Meus locais de rede e em
Procurar computadores. Digite 0 nome da impressora e clique em Pesquisar agora.

Se nio for possivel localizar o Fiery EX2101, entre em contato com o administrador

da rede.

Clique duas vezes no nome do Fiery EX2101 para exibir as conexées de impressao
ativadas.

Crie, agora, uma porta de impressora e instale o driver da impressora a partir
do CD do software do usudrio.

Clique duas vezes no icone Adicionar impressora e clique em Avangar.
Clique em Impressora local e clique em Avancar.

Clique em Criar uma nova porta e escolha Porta local no menu. Clique em Avancar.

Na caixa de didlogo Nome da porta, digite o nome do Fiery EX2101 seguido pela
conexao de impressao, e clique em OK.

Insira 0 nome da porta como se segue: \\Aero\print onde Aero ¢ o nome do
Fiery EX2101 e print é a conexdo de impressio.

Digite o nome da porta:
|\\.t’-‘«em\print Cancelar |
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8. Na caixa de dialogo que exibe as listas de fabricantes e de impressoras, clique
em Com disco.

Agora, instale o driver da impressora a partir do CD do software do usudrio.

9. Digite o nome da unidade de CD-ROM e navegue até a pasta
Portug\Instalars\Ps_contm\Win_2K_XP.

10. Verifique se “Oemsetup.inf” ou “Oemsetup” esta selecionado e clique em Abrir.

11. Verifique se o caminho esta correto na caixa de didlogo Instalar com disco e clique
em OK.

12. Siga as instrugodes na tela.

Para obter mais informagdes, consulte “Para instalar o driver da impressora PostScript

ou PCL para Windows 2000/XP/Server 2003” na pdgina 1-28.

Configuracao da impressao IPP com o Windows 2000/XP/Server 2003

Com o IPP (Internet Printing Protocol), as tarefas de impressdo sdo enviadas para o
Fiery EX2101 pela Internet.

A impressao IPP ¢ suportada diretamente nos computadores com
Windows 2000/XP/Server 2003. A impressao IPP nio ¢ suportada no
Windows NT 4.0.

Nota: Os procedimentos de configuragio do IPP sio executados apds a instalagdo
dos drivers de impressora apropriados. Para conhecer os detalhes, consulte “Para
instalar o driver da impressora PostScript ou PCL para Windows 2000/XP/Server
2003” na pdgina 1-28.

ANTES DE COMECAR

1. Prepare o Fiery EX2101 para a impressao TCP/IP.

2. \Verifique se o Fiery EX2101 esta conectado para a impressao IPP.

Para obter maiores informagoes, consulte o Guia de configuracio.

3. Especifique o destino de impressao no computador.
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PARA CONFIGURAR A IMPRESSAO IPP PARA WINDOWS 2000/XP/SERVER 2003

1.

7.

10.

No Windows 2000, clique em Iniciar, selecione Configuragdes e, em seguida,
Impressoras.
No Windows XP, clique em Iniciar e escolha Impressora e aparelhos de fax.

Clique duas vezes no icone Adicionar impressora e uma vez em Avangar.
Selecione a impressora de Rede e clique em Avangar.

Selecione “Conectar-se a uma impressora na Internet ou na Intranet”. Digite um
endereco IP ou o nome de computador na janela URL.

O URL da impressora é o Endereco IP ou nome DNS seguido por “ipp" e a conexdo
para qual deseja imprimir (print, hold ou direct). Insira barras entre os diferentes
elementos, por exemplo, http://10.10.10.150/ipp/print.

Cligue em Avancar.

A janela Conectar-se & impressora ¢ exibida.

Clique em OK.

A caixa de didlogo do Assistente para adicionar impressora ¢ exibida.

Se estiver instalando a impressora PostScript para Windows 2000/XP/Server 2003 pela
primeira vez, siga o procedimento descrito na pagina 1-28.

Se ja tiver instalado o driver da impressora em seu computador, selecione os nomes
apropriados nas listas de fabricantes e impressoras.

Clique em OK.
Especifique se deseja tornar o Fiery EX2101 a impressora padrao e clique em Avancar.

Clique em Concluir.
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Instalacao do software do Fiery EX2101

A partir do CD do software do usudrio, é possivel instalar os seguintes utilitdrios e
software de usudrio do Fiery:

¢ Fiery Downloader

* Fiery VDP Resource Manager
¢ Aplicativo Hot Folder (op¢ao)
* Fiery Spooler

* EFI Job Monitor

* Fiery Printer Delete Utility

* Command WorkStation

* DocBuilder Pro (op¢io)

Nota: Para utilizar o DocBuilder Pro, instale o Acrobat 5.0 ou posterior e o adaptador
(dongle) do DocBuilder Pro a partir do conjunto de op¢des do DocBuilder Pro. Para
instalar o Acrobat, consulte “Adobe Acrobat” na pdgina 1-46.

Os utilitdrios s3o suportados em computadores com Windows e devem ser instalados
separadamente para cada usudrio do computador. A instalagio de cada utilitdrio é
semelhante. Antes de comegar cada instalagao, determine onde deseja instalar cada
item no disco rigido. Caso o contrério, a opgao padrio serd assumida e o software
serd colocado na pasta Fiery, dentro da pasta Programs.

PARA INSTALAR 0 SOFTWARE DO FIERY EX2101

1. Abra a pasta apropriada do software que deseja instalar.
2. Clique duas vezes no icone Setup.exe.

3. Siga as instrucoées das caixas de didlogo Configura¢ao para concluir a instalacao.
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Adobe Acrobat

No Command WorkStation, o recurso DocBuilder Pro (disponivel como opgao) e
o plug-in de software PitStop trabalham com o Adobe Acrobat 5.0. Para utilizar o
DocBuilder Pro, instale o Adobe Acrobat 5.0, o plug-in PitStop ¢ o Command
WorkStation. Se vocé adquiriu a opgao DocBuilder Pro, o aplicativo Acrobat estd
incluido no CD Adobe Acrobat para DocBuilder Pro.

Nota: Quando o Adobe Acrobat ¢ instalado depois do Command WorkStation, pode

ser necessdrio reiniciar o Command Workstation para utilizar o DocBuilder Pro.

Para obter mais informagoes sobre o Adobe Acrobat para Windows, consulte o arquivo
Leiame.pdf no CD Adobe Acrobat para DocBuilder Pro.

PARA INSTALAR 0 ACROBAT

1.

Insira o CD do Adobe Acrobat na unidade de CD-ROM.
A tela Adobe Acrobat Welcome (Bem-vindo ao Adobe Acrobat) ¢ exibida.

Clique em Avancar e siga as instrucdes na tela.

Utilizacao do software do Fiery EX2101 pela
primeira vez

Antes de utilizar o software recém-instalado, configure a conexdo com o Fiery EX2101.

O Fiery Printer Delete Utility ¢ instalado e utilizado localmente, deste modo nao ¢
exigida a conexdo com o Fiery EX2101 antes de utilizar o software.
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PARA UTILIZAR O FIERY PRINTER DELETE UTILITY

1. Clique em Iniciar, selecione Programas e, em seguida, Fiery.

2. Clique em FieryPrinterDeleteUtility.

A caixa de didlogo Ferramenta de desinstalagao do driver do Fiery ¢ exibida. Se for
encontrado algum driver de impressora do Fiery EX2101 no computador, eles

sdo exibidos.

¥ Ferramenta de desinstalag&o do driver do Fiery S E3

Selecione uma impressora;

---Menhuma impressara EF| encontrada--—

Arguivos do driver:

-—-Menhuma impressara EF| encontrada--—

Sair Sobre Eseluin

"“"Imaging-

3. Para excluir qualquer uma das impressoras exibidas, selecione o0 nome da impressora
e clique em Excluir.

4. Clique em OK para excluir o driver de impressora selecionado.

5. Clique em OK para reiniciar ou para excluir outro driver de impressora, clique em
Cancelar para voltar para a caixa de didlogo de Ferramenta de desinstalacao do driver
do Fiery. Reinicie o computador quando concluir a exclusao dos drivers de impressora.
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Configuracao da conexao dos utilitarios do Fiery

Na primeira vez que iniciar um dos utilitdrios do Fiery, configure a conexio com o
Fiery EX2101. Uma configuragdo semelhante ¢ utilizada para todos os utilitdrios do
Fiery, portanto, a alteragio em uma configura¢io afetard todas as outras conexdes.
A configuracio dos utilitdrios do Fiery é descrita no procedimento a seguir.

Para a configuragio de utilitdrios especificos do Fiery, consulte o que segue:

* “Configuragao da conexio do Fiery Downloader, Fiery Spooler e Command
WorkStation” na pdgina 1-48

* “Configuragdo da conexdo para o Gerenciador de recursos VDP do Fiery” na

pdgina 1-54

ANTES DE COMECAR

Imprima a Pagina de configuracao a partir do Painel de controle.

Essa pdgina contém as informacdes necessdrias para configurar a conexao, como o
enderego IP, por exemplo. Para instalagdes TCP/IP, é possivel utilizar o nome DNS do
Fiery EX2101 em vez do endereco IP. Verifique se o Fiery EX2101 j4 estd registrado em
um Servidor de Nome de Dominio (DNS) na sua rede. Para obter mais informagaes,
consulte a documentagio do sistema Windows.

Configuracao da conexao do Fiery Downloader, Fiery Spooler e

Command WorkStation

Ao iniciar o Fiery Downloader, Fiery Spooler ou Command WorkStation pela primeira
vez, configure a conexdo para o Fiery EX2101.
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PARA CONFIGURAR A CONEXAO DA COMMAND WORKSTATION

1.

2.

Imprima uma Pagina de configuragao.

As informag6es nesta pdgina o ajudam a localizar o Fiery EX2101 se ele nio estiver na
mesma sub-rede local do computador.

Inicie a Command WorkStation
A caixa de didlogo Servidores disponiveis € exibida.

Todos os servidores encontrados na sub-rede local sio exibidos.

Servidores disponiveis x|

Pesquiza automatica | Manuall

Atualizar | Agan;:ada...l

Mome | Nome do dispositi.. | Enderego de IP |

4] 3|
Adizionar I Fechar |

Caso nenhum servidor do Fiery EX2101 seja encontrado, clique na guia Manual para
pesquisar por nome DNS ou o endereco IP. Clique em Adicionar para incluir o servidor
na lista de Servidores disponiveis.
Servidores disponiveis x|

Pesquisa automatica  Manual |

—Movo Servidor

© Mome de DNS do Servidor: I
& Enderego de IP do Servidor: I . . .

Mota: 0 Mome DMS do Servidor ou o enderego de P
precizam zer digitados exatamente como configurados, ou
este utilitério ndo o encontrard na rede.

Adizionar I Fechar
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4. C(lique na guia Pesquisa automatica e depois em Avancada para pesquisar um intervalo
de enderecos IP ou o endereco IP e a mascara de sub-rede.

Pesquisa avangada B Pesquiza avangada B

Enderego de IP I Subredesl Endereco de IP Subredes I

Do Intervalos de [P P Subredes |
10,11 130, I [

Para o enderega de [P M azcara de subrede
10,11 .160. | I P

Adicionar Bemover Adicionar Bemover

Pezquize Servidores compativeis através de um intervalo de Digite urm enderego de IP conhecido & uma combinagda de
enderecos de IP digitando oz enderegos "De P & "Para [P mascara de subrede. A Pesquiza avancada lista oz Servidores
has campas acima. Yocé pode especificar intervalas maltiplos de ha mesma subrede.
IP.

Pesquizar | Fechar Pesquizar Fechar

5. Clique em Pesquisar.

Todos os servidores disponiveis sdo exibidos lista Servidores disponiveis.

6. Selecione o servidor do Fiery EX2101 que deseja utilizar e clique em Adicionar.

O servidor do Fiery EX2101 selecionado ¢ exibido na caixa de didlogo Servidor

de login.

2 Servidor de login

MHome |

I @ Aero 31011.135.49)

4]

Bemover
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7.

8.

Cligue no nome do servidor.
A caixa de didlogo Login ¢ exibida.

Login: AERD E

s Administrador

— Operador
m \ Convidado

Selecione Administrador, Operador ou Convidado e clique em Log In.

O computador estd conectado ao servidor.

Para modificar a conexio do Command WorkStation com o Fiery EX2101, remova
o servidor da lista Servidor de login e siga o procedimento anterior para configurar
a conexao.

PARA CONFIGURAR A CONEXAO COM 0S UTILITARIOS DO FIERY

1.

2.

Inicie o utilitario para o qual deseja configurar uma conexao.

Clique em OK.

Menhum Fiery configurado 5[

@ Clique em QK para configurar agora ou em Cancelar para Fazé-lo mais karde.

Cancelar |

Digite as informag6es apropriadas para o Fiery EX2101.

Apelido — Digite um nome para o Fiery EX2101. Esse nome ndo tem que ser igual
ao Nome do servidor real do Fiery EX2101.
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Nota: O apelido nio pode conter nenhum dos 7 caracteres a seguir:
[]_""<espago> <tab>

Protocolo — Selecione o tipo de protocolo de rede que estd sendo utilizado no menu.

Nota: O udilitdrios do Fiery nio sdo suportados via IPX/SPX. A Command
WorkStation ¢ suportado via TCP/IP em computadores com Windows.

Nome do servidor — Digite o endereco IP (ou nome DNS) do Fiery EX2101.

Novo dispositivo — Digite o nome do dispositivo a que o Fiery EX2101 estd
conectado: EX2101.

NoTA: Este nome diferencia letras maitisculas de minusculas; digite-o EX2101
exatamente como mostrado.

5I

Apsiida |

i~ Tipo de comunicacio

Fratocolo [TcPap =

Mome do servidor I

Novo dispositive

Adicionan
Remaover |

— Dispositivos

(]9 | Cancelar

Para redes TCP/IP

4. Apos digitar todas as informacées, clique em Adicionar.
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5.

Com o nome do dispositivo (EX2101) selecionado na lista Dispositivos, clique em OK.

O Fiery EX2101 € exibido na lista de servidores disponiveis. A primeira linha da
entrada exibe o apelido dado ao servidor, seguido pelo protocolo selecionado.
A segunda linha exibe o nome do dispositivo.

Ezcolher Dizposzitivo da Impressora x|

Adicionar... |

Servidores Disponiveis

Nome do dispositivo do
Fiery EX2101 (EX2101)

BErmayer |
I adifiear |

Selecionar | Cancelar |

Com o nome do dispositivo selecionado na lista Servidores disponiveis, clique em
Selecionar para comecar a utilizar o utilitario.

Modificacao da configuracao

Edite a configuragdo sempre que houver uma alteragio no servidor ou na rede do
Fiery EX2101, como um nome de servidor ou endereco IP. Caso altere informacées de
Configuragio do Fiery EX2101, faga isso antes de reconfigurar a conexdo.

PARA MODIFICAR A CONFIGURACAO DOS UTILITARIOS DO FIERY

1.

Para editar as informacgdes de um Fiery EX2101 na lista de servidores disponiveis,
selecione o Fiery EX2101 pelo apelido e clique em Modificar.

Faca as alteragoes necessarias na caixa de didlogo Modificar configuragdes do servidor
e clique em OK.

Para adicionar um novo Fiery EX2101 a lista de servidores disponiveis, clique
em Adicionar.

Configure a caixa de didlogo Adicionar novo servidor conforme delineado nas etapas

3 a5 do procedimento na pdgina 1-51.
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4.,

Para remover um Fiery EX2101, selecione o Fiery EX2101 pelo apelido e clique
em Remover.

Nota: O apelido nio pode ser modificado.

Configuracao da conexao para o Gerenciador de recursos
VDP do Fiery

O Gerenciador de recursos VDP do Fiery permite visualizar e excluir todos os objetos
globais utilizados na impressio de dados varidveis. Para obter mais informagaes,

consulte o Guia de impressio.

PARA CONFIGURAR A CONEXAO DO GERENCIADOR DE RECURSOS VDP DO FIERY

1.

Cligue em Iniciar, selecione Programas e clique em Fiery VDP Resource Manager na
pasta Fiery.

A caixa de didlogo Servidores disponiveis é exibida mostrando todos os servidores do

Fiery EX2101 localizados na sub-rede local.

{ Ruto-Pesqlisa;| Manual |

Atualizar | Avangada |

Mome | Mome do Dispositiva | Enderego [P |
PEOSPE [B00-605] 10.0.1.201

e leileigzle | Fechar I
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2. Para localizar o servidor por seu endereco IP, clique na guia Manual. Digite o endereco
IP e clique em Adicionar.

O servidor € exibido na caixa de didlogo Servidores disponiveis.

Servidores Disponiveis

Auto-Pesquisa Manual I

Digite o nome do servidor, o nome do DNS ou o endereco P exatamente
como configurados No servidor .

——

Adicionar I Fechar |

3. Para localizar o Fiery EX2101 por um intervalo de enderecos IP ou pelo endereco IP e a
mascara de sub-rede, clique na guia Auto-Pesquisa e em Avancada consecutivamente.

4. Clique na guia Intervalo IP ou na Subrede.

Pesquisa Avangada x| [y —— 1]
i Intervalo IP | Subreds | Intervalo IP Subrede |
De P Intervalo I De P Intervalo P
Para P Subreds
255.255.255.0
Adficionar Aeficionar
FREmavEr [% FEmovEn l“\‘
Cancelar | PESHuiBEr I Cancelar | Pesguisan I

5. Para pesquisar por um intervalo de enderecos IP, digite as informacdes nos campos
De IP e Para IP. Clique consecutivamente em Adicionar e em Pesquisar.
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Para procurar pelo endereco IP e pela mascara de sub-rede, digite as informacoes
nos campos De IP e Subrede. Clique consecutivamente em Adicionar e em Pesquisar.

Todos os servidores disponiveis serdo exibidos na caixa de didlogo Servidores
disponiveis.
6. Selecione os servidores que deseja e clique em Adicionar.

Todos os servidores conectados sao exibidos na lista Servidores do Fiery na caixa de
didlogo Gerenciador de recursos VDP do Fiery.

Para utilizar o Gerenciador de recursos VDP do Fiery, consulte o Guia de impressio.

PARA MODIFICAR A CONFIGURACAO DE GERENCIADOR DE RECURSOS VDP DO FIERY

1. Clique em Iniciar, selecione Programas e clique em Fiery VDP Resource Manager na
pasta Fiery.

Todos os servidores com os quais vocé se conectou anteriormente sao exibidos.
2. Para remover um servidor, selecione Desconectar no menu Servidor.

3. Para adicionar um servidor, selecione Conectar no menu Servidor e siga o
procedimento em pagina 1-54.
Configuracao de uma conexao do Job Monitor

Utilize o Job Monitor para monitorar o status de servidores do Fiery EX2101 e exibir

informagdes sobre as tarefas de impressdo enviadas a eles.

Para obter informagdes sobre como utilizar o Job Monitor, clique em Help (Ajuda), na

barra de menus do Job Monitor, para acessar o arquivo da ajuda.
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PARA CONFIGURAR A CONEXAO A0S SERVIDORES DO FIERY EX2101

1. No Windows 98/Me/NT 4.0/2000, clique em Iniciar, selecione Configuracoes e,
em seguida, Impressoras.
No Windows XP, clique em Iniciar e escolha Impressora e aparelhos de fax.
Em Windows Server 2003, clique em Iniciar, Painel de controle e Impressoras
e aparelhos de fax consecutivamente.

2. Na janela Impressoras, selecione o icone do driver de impressora PostScript do
Fiery EX2101.

3. Selecione Propriedades no menu Arquivo.
4. Clique na guia Status da impressora.

5. (Clique em Executar Job Monitor.

O Job Monitor abre uma janela de utilitdrio na tela e estabelece uma conexao com

o Fiery EX2101. Se vocé instalou e configurou os drivers de impressora para mais de
uma copiadora, o Job Monitor estabelecerd conexées automaticamente com todos os
mecanismos do Fiery EX2101.

£ EFI Job Monitor O]
i X2
Imprimin Exclur Ajuda
Status Mome da tarefa | Hora de entrada Cipias
Barra do servidor Ern espera JobMoritor fm | 041003 2233,
Em espera Test Page 0410003 2233,
4 |
Tarefas ativas \wJlarefas.impressas \wStatus da impresso
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6. Clique em Atualizar.

7. Clique em OK.

O icone do Job Monitor (& )aparece em seu computador, tanto na drea de trabalho

quanto na barra de tarefas do Windows.

Instalacao dos arquivos de descricao de impressora

para o Windows

O CD do software do usudrio contém os arquivos de descri¢ao de impressoras

para aplicativos populares do Windows. O PageMaker 5.0, 6.x ¢ 7.0 ndo suporta

a instalagio automdtica dos arquivos de descri¢io de impressoras a partir do Painel

de controle Impressoras ou Impressoras e aparelhos de fax. Para tornar o Fiery EX2101

disponivel nas caixas de didlogo Imprimir e Configurar pdgina desse aplicativo, copie

os arquivos de descri¢do de impressoras para o local apropriado.

PARA COPIAR 0S ARQUIVOS DE DESCRICAO DE IMPRESSORA

1. No CD do software do usuario, abra a pasta Portug\Instalrs\Ps_contm.
Selecione a pasta que corresponde ao sistema em utilizacao.

Windows 98/Me — Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_9x_ME.

Windows NT 4.0 — Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_NT4x.
Windows 2000/XP — Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_2K_XP.

2. Copie o arquivo de descricao de impressoras para o Fiery EX2101 no local apropriado.

Caso utilize

Copie este arquivo

Para este local

PageMaker 5.0 ou
posterior

EF4X4325.PPD

Para o PageMaker 5.0,
\ALDUS\USENGLSH\PPD4

Para o PageMaker 6.0,
\PMG6\RSRC\USENGLSH\PPD4
Para o PageMaker 6.5,
\PMG65\RSRC\USENGLSH\PPD4
para PageMaker 7.0,
\PM7\RSRC\USENGLSH\PPD4
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Ca pitulo 2: Este capitulo descreve os procedimentos para instalar o software do usudrio EX2101

Instalacao do
software do
usuario em um

computador
Mac 0S * Configure o Fiery EX2101 no Seletor (Mac OS 9) e no Centro de impressao

(Mac OS X).

e configurar a impressio em um computador com Mac OS .

As etapas gerais para a instalagio do software sdo as seguintes:

* Instale o driver de impressora PostScript e 0 arquivo de descrigio da impressora.

* Instale os utilitdrios do Fiery (Fiery Downloader, Gerenciador de recursos VDP do
Fiery, Command Workstation LE e Fiery Spooler).

* Configure a conexio para os utilitdrios do Fiery.

* Instale a impressora e as fontes de tela.

Para imprimir a partir de um computador Mac OS, a op¢io PostScript ou disco rigido
deve estar instalada para o Fiery EX2101.

Além da utilizagio do CD do software do usudrio, é possivel descarregar drivers da
impressora do Fiery EX2101 com o WebTool Installer (se 0 administrador do site
ativou o acesso a Internet para o Fiery EX2101). Para obter instrugdes, consulte
“Utilizagao do Instalador WebTool” na pdgina 3-2. Depois de descarregar os arquivos
da impressora, o processo de instalagdo € idéntico a instalagdo a partir do CD do

software do usudrio.

Configuracao do Fiery EX2101 como uma
impressora PostScript

Para configurar o Fiery EX2101 como uma impressora PostScript, é preciso instalar o

driver de impressora PostScript e o arquivo de descri¢io da impressora correspondente
a copiadora. O driver de impressora PostScript e os arquivos de descri¢do da impressora
sao fornecidos no CD do Software do usudrio. Os drivers de impressoras fornecem um
modo para comunicar informagoes sobre as tarefas de impressao entre os aplicativos,

o Fiery EX2101 e qualquer outra impressora PostScript conectada ao computador.
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Configuracao dos drivers de impressora e dos arquivos de
descricao da impressora no Mac 0S 9

Ao instalar os arquivos da impressora a partir do CD do software do usudrio ou ao fazer
o download deles com o Installer WebTool, use os seguintes procedimentos.

PARA INSTALAR 0 DRIVER DE IMPRESSORA DO ADOBEPS E 0 ARQUIVO DE
DESCRICAO DE IMPRESSORA NO MAc 0S 9

1.

2.

Saia de todos os aplicativos abertos.

Apés concluir a instalagio, reinicie o computador.

No CD do usuario do software, abra a pasta Portugués: Controlador de impressora.
Caso esteja instalando a partir de arquivos descarregados com o WebTool Installer,
abra a pasta Printer Driver no disco rigido.

Clique duas vezes no icone do AdobePS Installer.

Siga as instrucdes na tela.

O AdobePS Installer instala o driver de impressora Adobe PostScript e o arquivo de
descri¢ao da impressora correspondente ao Fiery EX2101.

NotaA: Caso o Fiery EX2101 seja operado em uma loja de cdpias, loja de impressoes
rdpidas ou escritdrio de servigos, fornega a seus clientes c6pias do driver da impressora,
do arquivo de descri¢ao da impressora e de qualquer documentagdo importante. Isto
assegura que as tarefas que eles criam e imprimem em arquivos sejam devidamente
formatadas para impressio Fiery EX2101.

Configuracao do Fiery EX2101 no Seletor

Apés instalar o driver de impressora Adobe PostScript e o arquivo de descricio da
impressora, configure o Fiery EX2101 no Seletor para tirar o mdximo de proveito de
todos os recursos. Para conhecer os detalhes, consulte “Configura¢io do Fiery EX2101
como uma impressora PostScript” na pdgina 2-1. Esta se¢do descreve como configurar
o Fiery EX2101 com o driver de impressora AdobePS.
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PARA CONFIGURAR 0 FIERY EX2101 NO SELETOR
1. Selecione Seletor no menu Apple.
Verifique se AppleTalk estd configurado como Ativo.

2. Selecione a Zona da AppleTalk correta, se necessario.

3. Clique no icone AdobePS.

O Fiery EX2101 € exibido na lista Selecionar uma impressora PostScript sob a forma
de <nome do servidor>_<conexao de impressao>.

NoTA: Somente as conexdes de impressio (Direta, Espera e Impressio) que foram
ativadas na Configuragio sio exibidas no Seletor.

J=——————— Seletor =——————-H

Impressora PostScript:

M

Aero_Direta
Aero_Impressio
Aero_Espera

& Archipelago

uf »

#ppleShare AdobePS

4]

AppleTalk Zones:

US CA 303 Tech Pubs
US CA 303 Tech Pubs Lab1

[»

US CA 303 Tech Support Labl ~|
US CA 303 Tech Support Lab2
US CA 303 Tech Support Lab3
US CA 303 Technical Support [|
= @® Ativa
= AppleTalk )
2 Inativa 7.6.2

4. Selecione uma conexao do Fiery EX2101 na lista “Selecionar uma impressora
PostScript” e clique em Criar.

Selecione o arquivo de descri¢do de impressora correto para a impressora.

NoTA: E necessdrio configurar separadamente cada conexao de impressao. Repita essa
etapa para todas as conexdes ativadas.
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5.

Selecione o icone que aparece ao lado do Fiery EX2101 recentemente instalado e
clique em Configurar.

Clique em Configurar na caixa de dialogo que aparecer.

Na caixa de didlogo Opgcoes instaldveis, feche as configuracées apropriadas a partir dos
menus, e clique em OK.

@ Arquivo de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:
“Fiery EX2101 P5™
Opcdes instalaveis

Bandeja 6 (AAC): | Ndo instalado ¥ I

Opcdo de perfuracgdo: [ Ndo instalada i]

Opcdo bandeja livreto: | Ndo instalada ¥ I
Opcdo bandeja dobrad: | Ndo instalada ¥

[ Cancelar] ” 0K ]I

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcdo de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furo, Unid perf. 3 furo
Opcdo bandeja livreto — N3o instalada, Instalada

Opcdo bandeja dobrad — N3o instalada, Instalada

Feche o Seletor.

Configuracao dos drivers de impressora e arquivos de descricao
de impressora do Mac 0S X

O CD do software do usudrio contém o seguinte software para Mac OS X:

* OSX Installer — instala os arquivos de descri¢ao da impressora PostScript (PPDs)
necessdrios para imprimir no Mac OS X.

¢ Pastas de idiomas — contém cdpias dos arquivos de descri¢ao de impressora que s3o
instalados pelo OSX Installer. Nao é necessdrio abrir essas pastas ou instald-las
manualmente no computador. Os arquivos apropriados sao instalados pelo
PPD Installer.
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NoTA: Se os sistemas OS 9 e OS X estiverem na mesma mdquina e vocé instalar os
arquivos PPD, o OS X colocard uma cépia dos PPDs na pasta System
Folder: Extensions:Printer Descriptions do OS 9.

Nota: Os utilitdrios do Fiery e o Fiery WebTools nao sio suportados no Mac OS X.

PARA INSTALAR 0S ARQUIVOS DE DESCRICAO DE IMPRESSORA PARA 0 MAC 0S X

1.

2.

Saia de todos os aplicativos abertos.

Verifique se o Centro de Impressdo ndo esta em execu¢ao no computador.

Ao ser reiniciado, o Centro de Impressio atualiza a lista de impressoras disponiveis.
Quando um arquivo de descri¢ao de impressora ¢ adicionado no Centro de Impressio,
ndo ¢ possivel selecionar o modelo de impressora associado até o Centro de Impressao

ser reiniciado.
Insira o CD do software do usudrio na unidade de CD-ROM.
Abra a pasta Printer driver dentro da pasta 0S X no CD do software do usuario.

Clique no icone 0S X Installer para iniciar a instalacdo dos arquivos de descricao
de impressora.

Siga as instrucodes na tela.

O OS X Installer instala os arquivos de descrigio de impressora que correspondem ao
Fiery EX2101.

Ap6s concluir a instalagdo, reinicie o computador.

Configuracao do Fiery EX2101 no Print Center

Depois de instalar os arquivos de descrigio da impressora, configure o Fiery EX2101
no Centro de Impressdo, para aproveitar todos os recursos. Esta se¢do descreve como
instalar o Fiery EX2101 e configurar as opgoes instaldveis. O PPD Installer instala
todos os arquivos de idioma ao mesmo tempo. Os procedimentos a seguir descrevem
como configurar o Fiery EX2101 em um sistema utilizando o inglés ou um

outro idioma.
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PARA CONFIGURAR 0 FIERY EX2101 NO PRINT CENTER OU EM UM SISTEMA INGLES

1.

Clique duas vezes em Print Center, em Utilities (“Utilitarios”) e em disco de
inicializacao: Application (Aplicativo).

O Print Center ¢ iniciado.

806 Printer List (=]

2 &0 W
MakeEfauh Add  Delete Configure
Status |

10.11.143.22

AERO_Print
Atlas
Bailey

A

Cliqgue em Add (Adicionar) na caixa de dialogo Printer List (Lista de impressoras).
No menu, escolha AppleTalk ou IP printing (Impressao IP).

Para AppleTalk, selecione AppleTalk Zone (Zona AppleTalk) e o nome do Fiery EX2101
consecutivamente.

Se a zona ndo estiver relacionada como a Default Zone (Zona padrao) ou como uma das
Recent Zones (Zonas recentes), escolha AppleTalk Network (Rede AppleTalk),
selecione a zona e clique em Choose (Escolher).

(AppleTalk H

(UsCA303 TechPubs i)

Type
AERO_Direct PostScript printer
AERO_Hold PostScript printer
AERO_Print PostScript printer
AIZU_7040_Direct PostScript printer 3
AIZU_7040_Print PostScript printer |y
Character Set:Western v|
Printer Model: {Aum Select i

(o) @
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Para IP Printing (Impressao IP), digite o endereco IP ou 0 nome DNS da impressora em
Printer’s Address (Endereco da impressora), desmarque Use default queue on server
(Utilizar fila padrao no servidor) e digite a conexdo de impressdo em Queue Name
(Nome de fila).

Nota: Digite o0 Queue Name (Nome de fila) da impressora para a conexdo de
impressao. Nao ¢ possivel utilizar o mesmo Queue Name (Nome de fila) para mais de

uma impressora.

iC686 Printer List OF
(1P Printing [ ]

Printer's Address:

Internet address or DNS name

s Use default queue on server

Queue Name:

Printer Model: {Generic D

Cancel L Add
Cadd 3

5. Para Printer Model (Modelo de impressora), selecione o nome adequado do fabricante
e, em seguida, o arquivo para o PPD do Fiery EX2101.

6. Clique em Add (Adicionar).

PARA CONFIGURAR 0 FIERY EX2101 NO PRINT CENTER EM UM SISTEMA PORTUGUES

1. Clique duas vezes em Print Center, em “Utilitdrios” e em Disco de
inicializagdo: Aplicativo.

O Centro de Impressio se inicia.

ece Lista de Impressaras (=]
2 & o W
Fazer Padric | Adicionar Apagar Configurar

10.11.143.22

AERO_Direct
AERO_Print
Atlas

Bailey
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Cligue em Adicionar na caixa de didlogo Lista de impressoras.
No menu, escolha AppleTalk ou Impressao IP.

Para AppleTalk, selecione Zona AppleTalk e, em seguida, 0 nome do Fiery EX2101.
Se a zona nao estiver relacionada como a Zona padrao ou como uma das Zonas
recentes, escolha Rede AppleTalk, selecione a zona e clique em Escolher.

AppleTalk 3]
US CA 303 Tech Pubs 2
| Nome 41 Tipo =
AERQO_Direct PostScript printer m
AERO_Hold PostScript printer
AERQ_Print PostScript printer
AlZU_7040_Direct PostScript printer 1
AIZU_T7040_Print PostScript printer v
Character Set:Western ~|
Modelo de Impressora: | Selecio Automatica = ]
—— —

Para impressao IP, digite o endereco IP ou o nome DNS da impressora em Endereco da
impressora, desmarque Utilizar fila padrao no servidor e digite a conexdo de impressao
em Nome da fila.

Nota: Digite o Nome da fila da impressora para a conexdo de impressio. Nao ¢ possivel

utilizar o mesmo Nome de fila para mais de uma impressora.

866 Lista de Impressoras =]

Impressio IP H"]

Endereco da Impressora: ||

Endereco Internet ou nome DNS |

BUsar fila padrdo no servidor

Nome de Fila

Modelo de Impressora: [ Genérico FH
Cancelar Adicionar
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5. Para Modelo de impressora, selecione Outras.

Abrir

De: [ [Fit.lproj H
ol = =| AERO_Hold
L’! de.lproj " iy [@ HP Busines...kjet 2250.92
[Z en.lproj " HP Busines...kjet 2280.92
L2 es.lproj "W @ HP Busines.. kjet 2600.92
L‘{ ﬁ‘lpmjl " HP Color Laseret 5M.gz
[ friproj " HP Color La.. Jet 4500.g2
[J IElpro] e HP Color La.. Jet 4550.g2
L" Ja.lproj. " hp color Laserjet 4600.gz
[F ko.lproj " 1% [@ HP Color La.. Jet 8500.g2
E" nl.lproj " [v [8) P Color La.. Jet 8550.92
¢ e — NS

Ir para:

( Incluir em Favoritos ) (Can{elar) '_ Abrir _ﬁ

6. Na caixa de didlogo Escolher um arquivo, selecione o arquivo de idioma adequado
na coluna a esquerda (veja a tabela a seguir) e o nome do Fiery EX2101 na coluna
a direita.

Idioma Nome do arquivo
Holandés nl.lpro

Inglés en.lproj

Francés fr.lproj

Alemio de.lproj

Italiano it.lproj

Portugués pt.lproj

Espanhol es.lproj

Nota: Esses arquivos estdo localizados no seu disco rigido, em System: Library:
Printers: PPDs : Contents: Resources.

7. Clique em Escolher.

8. Clique em Adicionar na janela Lista de impressoras.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar impressoras, consulte a

documentagio do Mac OS X
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PARA CONFIGURAR OPCOES INSTALAVEIS

1. Sob disco de inicializagao: Aplicativo, em “Utilitarios”, clique duas vezes
em Centro de Impressao.

O Centro de Impressio se inicia.

2. Selecione a impressora na Lista de impressoras.

806 Lista de Impressoras =]

2 & 0 %

Fazer Padrao : Adicionar Apagar Configurar

10.11.143.22

Atlas
Bailey

A

3. Escolha Mostrar informa¢des no menu Impressora.
4. No menu, escolha Op¢oes instalaveis.

5. Na caixa de didlogo Informacoes da impressora, selecione as configuragcées adequadas.

[5) Informacaes da Impressora

Aero_Impresséo

Opgoes Instalaveis .;!7

Bandeja 6 (AAC): ~Nio instalado |5 ]
Opcdo de perfuragio: =~ Nao instalada | !

1 Opcdo bandeja livreto

[T Opcio bandeja dohrad

Frlicar Altaracfac &
{_ Aplicar Alteracdes

Bandeja 6 (AAC) — Nio instalada, Bandeja 6 (AAC)
Opcdo de perfuragdo — Nio instalada, Unid. perf. 2/4 furo, Unid perf. 3 furo
Opcdo bandeja livreto — N3o instalada, Instalada

Opcdo bandeja dobrad — N3o instalada, Instalada

6. Clique em Aplicar alteracoes.
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Instalacao do software e das fontes do Fiery EX2101

Os instaladores do Mac OS funcionam essencialmente da mesma maneira com todos
os tipos de software. Antes de comegar cada instalagdo, determine onde deseja instalar
cada item no disco rigido. Caso contrdrio, o software serd colocado por padrio como

mostrado a seguir:

* Pasta Fiery Downloader e Fiery Spooler, Gerenciador de recursos VDP
do fiery — pasta “Fiery”

* Command WorkStation LE (somente para Mac OS X) — pasta Applicativos:
Fiery: CWS LE

* Fontes — pasta System: Fontes

Para obter instrugoes sobre a instalagio das Fontes, consulte “Fontes” na

pdgina 2-25.

PARA INSTALAR 0 SOFTWARE DO MAC 0S

1. Insira o CD do software do usuario na unidade de CD, clique duas vezes no icone
Instalador do item que deseja instalar e siga as instrucdes nas caixas de didlogo
do instalador.

2. Se solicitado, clique em Encerrar para fechar o instalador do software.

PARA DESINSTALAR 0 SOFTWARE DO MAC 0S

1. Localize a pasta System no disco rigido.

2. Na pasta Extensions, localize MRJ Libraries e remova-as ou mova-as para uma
outra pasta.

3. Na pasta Apple Extras, localize e remova o Mac 0S Runtime Java ou mova-o para
outra pasta.
4. Reinicie o computador

Para utilizar o Fiery Spooler, é necessdrio ter o Mac OS Runtime para Java (MR])
instalado no computador.

Caso nio tenha o MR] apropriado instalado, o instalador inicia automaticamente
o processo de instalagio do MR]J.

5. Parainstalar o MRJ, siga as instru¢oes nas caixas de didlogo do instalador.
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Instalacao do MRJ no computador

Para utilizar o Fiery Downloader ou o Fiery Spooler, é necessdrio ter o Mac OS
Runtime para Java (MR]) instalado no computador.

Caso nio tenha o MR] instalado, o instalador do Fiery Downloader ou do
Fiery Spooler iniciard automaticamente o processo de instalagio do MR]J.

Nota: Para Mac OS X, somente o Classic Mode ¢ suportado.

PARA INSTALAR 0 MAC OS RUNTIME PARA JAVA

1.

2.

Abra a pasta MRJ no CD do software do usuario e clique duas vezes em Instalador.

Leia o Contrato de Licenca da Apple Computer Inc. e clique em Concordo para instalar
o software.

Cligue em Instalar.

Clique em Encerrar.

Agora vocg estd pronto para configurar a conexdo para o Fiery EX2101.

Recomendamos instalar o MR] fornecido no CD do software do usudrio e utilizd-lo
com o software do Fiery EX2101.

Se uma versdo mais nova do MRJ (como a 2.2.5, por exemplo) j4 estiver instalada

em seu computador, e vocé tiver alguma dificuldade em utilizar o software do

Fiery EX2101, remova os arquivos do MR] atualmente instalados ou mova-os para
outra localizacao, e reinstale a versio do MR] fornecida no CD do software do usudrio.
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PARA INSTALAR 0 MAC OS RUNTIME PARA JAVA

1.

2.

Localize a pasta System no disco rigido.

Na pasta Extensions, localize e remova as MRJ Libraries ou mova-as para uma
outra pasta.

NotA: Se encontrar arquivo “MR] Enabler” em Extensions, remova-o ou mova-o para

outra pasta.
No Mac 0S 8.6, localize a pasta Apple Extras em seu disco rigido.
No Mac 9.x, dentro da pasta Applications, localize a pasta Apple Extras no disco rigido.

Na pasta Apple Extras, localize e remova o Mac 0S Runtime para Java ou mova-o para
outra pasta.

Reinicie o computador.

Configuracao de uma conexao para o Fiery Spooler

Antes de iniciar, imprima uma Pdgina de configuracio a partir do painel de controle
e tome nota do enderego IP do Fiery EX2101.

PARA CONFIGURAR A CONEXAO PARA O FIERY SPOOLER

1.

Inicie o utilitario clicando duas vezes em seu icone.

A caixa de didlogo Seletor ¢ exibida.

O—————— seletsr —"f——=0

servidores Disponiveis

= MySpooler_<dispositivo>
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2. Cligue em Opcao.

O =————Configjurar =———~——H

Servidores configurados manualmente

Cancelar

Adicionar...

Remover

balde

]

Modificar...

3. Clique em Adicionar.

O =————=Confliguragies=————4H

Nome I I

Novo dispositivo

Adicionar I

Remover

I

3

[l

[ 0K l [ Cancelar

4. Digite as informagdes apropriadas para o Fiery EX2101.
Nome — Digite o enderego IP (ou 0 nome DNS) do Fiery EX2101.

Novo dispositivo — Digite o nome do dispositivo ao qual o Fiery EX2101 estd
conectado: EX2101.

Nota: Esse nome de dispositivo aparece na se¢io Configuracio da impressora da

Pdgina de configuracio.
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5. Apos digitar todas as informacgoes, clique em Adicionar.

0 =——— tonfiguragies=——-——=H

Nome I MySpooler I

Novo dispositive

| [ Adicionar

<device names Remover

!

0K Cancelar
| I

6. Com o nome do dispositivo selecionado, clique em OK.

O Fiery EX2101 ¢ exibido na lista de servidores configurados.

0 =———_Confiqjure=——-=H

Servidores configurados

0l

Aero _<dispositivo>

0 nome do Fiery EX2101
e o nome do dispositivo
(EX2101)

Cancelar

Adicionar...

Remover

el

Modificar...
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Cligue em OK na caixa de didlogo Configure.

O Fiery EX2101 ¢ exibido na lista de servidores disponiveis.

g+ Sgletor = ——————— B

Servidores Disponiveis

7.
0 nome do Fiery EX2101
e 0 nome do dispositivo
(EX2101)

8.

& RAero _<disposilivo>

Com o Fiery EX2101 selecionado na lista de Servidores disponiveis, clique em OK para
comecar a utilizar o Fiery Spooler.

Modificacao da configuracao

Edite a configuragao sempre que houver uma alteragao no Fiery EX2101 ou na rede,
como uma alteragio de Endereco IP ou de dispositivo. Altere as informagoes especificas
da Configuragio do Fiery EX2101 antes de configurar a conexio.

PARA MODIFICAR A CONFIGURACAO

1.

Para editar as informagées de um Fiery EX2101, selecione o Fiery EX2101 pelo
endereco IP ou nome DNS e clique em Modificar. Edite as informacg6es na caixa de
dialogo Configuragdes conforme o necessario e clique em OK.

Para adicionar um novo Fiery EX2101, clique em Adicionar. Configure a caixa de
dialogo Configuragcoes como descrito nas etapas 4 a 6 no procedimento anterior.

Para remover um Fiery EX2101, selecione o Fiery EX2101 pelo endereco IP ou nome
DNS e clique em Remover.

A lista de Servidores disponiveis reflete as modificagdes feitas.
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Configuracao de uma conexao para o Fiery Downloader

Ao iniciar o Fiery Downloader, especifique a conexio ao Fiery EX2101.

ANTES DE COMECAR

e Imprima a Pagina de configuracdo a partir do painel de controleP e observe a Zona
AppleTalk do Fiery EX2101.

PARA ESPECIFICAR UMA CONEXAO DO FIERY EX2101

1. Clique duas vezes no icone Fiery Downloader.

2. Selecione a zona da AppleTalk na qual o Fiery EX2101 esta localizado a partir da
lista Zonas AppleTalk.

Os servidores disponiveis sdo exibidos na lista Servidores.

Selecione:
Zonas da Appletalk: Servidores:
US CA 303 Tech Pubs «] [[AERO_<ai =
US CA 303 Tech Pubs Lab1 AlZU 0 nome do Fiery EX2101 e o
LS CA 303Tech Support Lab1 ASAMA nome do dispositivo (EX2101)

US CA 303 Tech Support Lab2
US CA 303 Tech Support Lab3
US CA 303 Technical Support

1

Cancelar Conectar

3. Selecione o Fiery EX2101 na lista Servidores.
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4.,

Cligue em Conectar.

A caixa de didlogo Fiery Downloader ¢ exibida.

| US CA 303 Tech Pubs: AERD Status =]

2, Downloader

rStatus de impressao
Status Seioso
Usuario ©

Documento:

rStatus de RIP
Status Ocioso
Usuario

Documento

rProgresso do descarregamento
Descarreqanda:

rDisco rigido
Disco igido 2067 ME 1755 Livres

Para obter informagoes sobre como utilizar o Fiery Downloader, consulte o
Guia de impressio.

Configuracao do Command Workstation LE para Mac 0S X

Ao iniciar o Command Workstation LE pela primeira vez, vocé serd solicitado a
conﬁgurar a conexao ao Fiery EX2101.
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PARA CONFIGURAR A CONEXAO DO COMMAND WORKSTATION LE

1. Imprima uma Pagina de configuracao.
As informag6es nesta pdgina o ajudam a localizar o Fiery EX2101 se ele nio estiver na
mesma sub-rede local do computador.

2. Inicie o Command WorkStation LE.

A caixa de didlogo Available Servers (Servidores disponiveis) ¢ exibida. Todos os

servidores encontrados na sub-rede local sao exibidos.

e O O Available Servers
[ semsearch | wanum |
| Name | Device Name | IP Address |
AERO [PlataSetter, ... 10.10.83.9
AlZU [7o40] 10.10.82.18
ASAMA [p330] 10.10.82.14
C & &

3. Caso nenhum servidor do Fiery EX2101 seja encontrado, clique na guia Manual para
pesquisar por nome DNS ou o endereco IP. Clique em Add (Adicionar) para incluir
o servidor na lista de Available Servers (Servidores disponiveis).

800 Available Servers

[ AutoSearch |- ntamuat—|

Enter the Server DNS name or [P
address exactly as configured on the Server.

10.10.10.101

S —
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4. Clique na guia AutoSeach (Pesquisa automatica) e depois em Advanced (Avancada)
para pesquisar um intervalo de enderecos IP ou o endereco IP e a mascara de sub-rede.
8Lo Advanced Search 8LC0o Advanced Search
[ 1PRangs | subnat | [ PRange [ submet |
From [P IP Range From [P IP Range
10.10.11.101 10.10.11.101
TolP Subnat

10.10.11.255

255.255.255.0

[ Remove 1 [ Remove 1
=) e
5. Clique em Search (Pesquisar).

6.

Todos os servidores disponiveis s3o exibidos lista Available Servers (Servidores

disponiveis).

Selecione o servidor do Fiery EX2101 que deseja utilizar e clique em Add (Adicionar).

O servidor do Fiery EX2101 selecionado aparece na caixa de didlogo Servidor de login.

L |

| Neme

. - | 192.168.0.3 (192.168.0.3)

BlC =
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7. Clique no nome do servidor.

A caixa de didlogo Conectar € exibida.

Conectar

_ Administrador
™ Operador
oL . Visitanta

C—

8. Selecione uma chave para Administrador, Operador ou Visitante.

O computador estd conectado ao servidor.

Para modificar a conexio do Command WorkStation com o Fiery EX2101, remova
o servidor da lista Servidor de login e siga o procedimento anterior para configurar a

conexao.
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Configuracao da conexao para o Gerenciador de recursos
VDP do Fiery

O Gerenciador de recursos VDP do Fiery permite visualizar e excluir todos os objetos
globais utilizados na impressio de dados varidveis. Para obter mais informagdes,

consulte o Guia de impressio.

PARA CONFIGURAR A CONEXAO DO GERENCIADOR DE RECURSOS VDP D0 FIERY

1. Clique em Fiery VDP Resource Manager na pasta Fiery.

Todos os servidores com os quais vocé se conectou anteriormente so exibidos.

Se nenhum servidor for exibido, serd possivel localizd-los e adiciond-los.

[m]

Gerenciador de recursos VDP do Fiery

=i =]

Arquivo Acdes Servidor Ajuda

Servidores do Fiery

Nome

Tamanho da origem

Tamanho da cache

Tamanho total

Data
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2.

3.

Selecione a opc¢ao Conectar no menu Servidor.

A caixa de didlogo Servidores disponiveis aparece com todos os servidores do

Fiery EX2101 localizados na sub-rede exibida.

Servidores Disponiveis

/ Auto-Pesquisa \,-' \

[ Atualizar ] [ Avancada... ]
Mome | Mome do Dispositivo | Enderego IP |
Aero dispositivo

Adicionsr N Fechar 1l

0 nome do Fiery EX2101
e o nome do dispositivo
(EX2101)

Clique na guia Manual para localizar um servidor do Fiery EX2101 pelo endereco IP.

Digite o endereco IP e clique em Adicionar.

Servidores Disponiveis

/ Auto-Pesquisa \,-' \

Introduzir o nome DME do servidor ou o endereco IP como configurado
nao servidor.

Adicionar ] ” Fechar ]l
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4.,

5.

Cligue na guia Pesquisa automatica e depois clique em Avancado para pesquisar um
intervalo de enderecos IP ou pelo endereco IP e mascara de sub-rede.

Pesquisa avangada Pesquisa avangada
Intervalo IP Endereco de subrede Intervalo IP de subrede
De IP Intervalo P belP Intervalo IP
FatalP Fara IP
=] ==l

Clique consecutivamente em Adicionar e em Pesquisar.

Todos os servidores VDP localizados aparecem na caixa de didlogo dos Servidores
disponiveis.

Selecione os servidores que deseja e clique em Adicionar.

Os servidores selecionados sdo exibidos na lista de servidores VDP na caixa de didlogo
Gerenciador de recursos VDP do Fiery.
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Fontes

O Instalador de fontes no CD do software do usudrio inclui fontes de tela e de
impressora que correspondem as 136 fontes de impressora PostScript integradas ao
Fiery EX2101. O Instalador de fontes copia ambos os tipos de fontes para a pasta
SystemFolder: Fonts em seu disco rigido. Para ficarem disponiveis para os aplicativos,
as fontes de tela devem permanecer na pasta System Folder: Fonts. E possivel copiar as
fontes de impressora para uma pasta de sua escolha.

Nota: Na pasta System Folder: Fonts, quando exibidas por Tipo, as fontes de tela
aparecem como tipo “Maleta de fontes” e as fontes de impressora PostScript s3o
exibidas como tipo “Fontes PostScript”.

PARA INSTALAR FONTES DE TELA E DE IMPRESSORA

1.

2.

No CD do software do usuario, clique duas vezes no icone Fontes para iniciar o
Instalador de fontes.

Clique em Instalar.

Por padrio, as fontes sao instaladas na pasta System Folder: Fonts no disco rigido.

Se algum aplicativo estiver aberto, ¢ necessdrio encerrd-lo e reinicid-lo antes que as

fontes de tela recém-instaladas fiquem disponiveis.
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Ca pitulo 3: O Fiery WebTools permite gerenciar o Fiery EX2101 remotamente através da Internet
Fiery WebTools

ou da intranet da empresa. O Fiery EX2101 possui sua prépria home page, na qual é
possivel selecionar uma variedade de funcées.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar o Fiery WebTools, consulte o
Guia de impressio.

Configuracao do Fiery WebTools

Para que os usudrios da rede acessem e utilizem o Fiery WebTools, é necessdrio
configurar opgdes especificas do Fiery EX2101 na Configuragdo de rede e na
Configuragio da impressora. Prepare, também, cada computador de usudrio para

se comunicar com o Fiery EX2101 via Internet ou intranet.

Para obter mais informagdes sobre a Configuracio de rede e a Configuragio da

impressora, consulte o Guia de configuragio.

PARA CONFIGURAR ESTACOES DE TRABALHO CLIENTES PARA UTILIZAR
0 FIERY WEBTOOLS

1. Ative a rede TCP/IP.
2. Verifique se a estacao de trabalho tem um endereco IP valido e exclusivo.

3. Verifique se um navegador de Internet suportado esta instalado no computador.
Para obter mais informagdes sobre navegadores suportados, consulte o Guia de
inicio rdpido.

4. \Verifique se o Java esta ativado no navegador da Internet.

Para obter mais informagdes sobre como configurar o Fiery EX2101 e a rede,
consulte o Guia de configuragio.
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Utilizacao do Instalador WebTool

O Instalador WebTool permite descarregar instaladores para drivers de impressora,
software de usudrio e documentagio do usudrio diretamente do Fiery EX2101 para
o seu computador.

PARA DESCARREGAR 0S ARQUIVOS DE DRIVER DE IMPRESSORA COM
0 INSTALADOR WEBTOOL

1.

3.

4.,

Inicie o navegador de Internet ou Intranet e digite o nome DNS ou o endereco IP
do Fiery EX2101.
Selecione um nivel de logon, digite uma senha, se necessario, e clique em OK.

Nenhuma senha ¢ necessdria para efetuar logon como Convidado. Se o Administrador
tiver configurado o acesso Convidado, qualquer usudrio terd acesso total ao Instalador

WebTool enquanto estiver conectado como Convidado.

Clique em Instalador.

O =————— (@ FieryWebTools: AERO

mectronics 12y VVEDT0OOIS

maging-
AERO Macintosh

Status

WebLink
WehDownloader
WebSetup
WebSpooler
Instalador

Windows

| @ ternst zone |

Sob o nome do sistema operacional, clique no nome do item que deseja instalar.
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5.

7.

8.

Para a instalacdo dos drivers da impressora, continue com as instrucoes a seguir.

Para computadores com Windows, é exibida uma caixa de didlogo oferecendo a opgio
de executar o programa pela Internet ou intranet ou salvé-lo em disco.

Para computadores com Mac OS, uma pasta chamada Driver da impressora é
descarregada na 4rea de trabalho no formato codificado e compactado BinHex.

Se o navegador da Internet estiver equipado com um utilitdrio de expansao, tal como
o Stufflt Expander, a pasta serd decodificada e descompactada automaticamente.

Para computadores com Windows, procure o local onde deseja salvar o arquivo
Prntdrve.exe e clique em Salvar.

Em computadores com Mac 0S, se a pasta Driver de impressora nao tiver sido
decodificada e descompactada automaticamente, inicie um utilitario que execute
essa funcao.

Em computadores com Windows, clique duas vezes no arquivo Prntdrve.exe, procure
o local em que deseja instalar a pasta e clique em Proximo.

A pasta ¢ instalada no local especificado.

Instale o driver de impressora apropriado para o sistema operacional.

Para obter instrucoes sobre
como instalar o driver de Consulte
impressora para

Windows 98/Me “Configuragio da impressio PostScript ou PCL com
o Windows 98/Me” na pdgina 1-1

Windows NT 4.0 “Para instalar o driver de impressora PostScript ou
PCL para Windows NT 4.0” na pdgina 1-14

Windows 2000/XP/Server 2003 | “Para instalar o driver da impressora PostScript ou
PCL para Windows 2000/XP/Server 2003” na
pdgina 1-28

Mac OS “Configura¢iao do Fiery EX2101 como uma
impressora PostScript” na pdgina 2-1
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Este capitulo fornece dicas para a resolugao de problemas.

Em computadores com Windows

Configuracao da impressao em computadores com
Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003

Para obter informagoes sobre os problemas que podem ser encontrados com
o PostScript Printer Driver para Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003,
consulte o arquivo Adobe README (readme.wri) incluido em
Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_NT4x no CD de software do usudrio. Para
o Windows 2000/XP, consulte a documenta¢ao do Windows 2000/XP.

Reinstalacao do driver de impressora Adobe PostScript em
Windows 98/Me

Caso esteja reinstalando o driver de impressora Adobe PostScript, exclua todas as
versdes anteriores e os arquivos relacionados antes da instalagao usando o Fiery Printer
Delete Utility.

Para obter informagoes adicionais sobre os problemas que podem ser encontrados
utilizando o driver de impressora Adobe para Windows 98/Me, consulte o arquivo
Adobe README (readme.wri) incluido em Portug\Instalrs\Ps_contm\Win_9x no
CD de software do usudrio.

Problemas com os utilitarios do Fiery em computadores Windows

Caso esteja enfrentando problemas com as conexdes para os utilitdrios do Fiery, tente
o seguinte:

Verifique se o protocolo de rede TCP/IP esta ativado.

Verifique se a conexao esta configurada corretamente para o site.

Para verificar a configuraco atual, inicie um utilitdrio do Fiery e escolha Abrir
no menu Arquivo. Selecione o Fiery EX2101 e clique em Modificar para ver as
configuragbes atuais. Se elas estiverem incorretas, altere-as nessa caixa de didlogo.
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2.

Em computadores com Mac 0S

Configuracao do Fiery EX2101 no Seletor do Mac 0S 9

Se a Configuragio automdtica nio funcionar e for solicitada a sele¢io do arquivo de
descri¢ao da impressora, selecione o arquivo apropriado do Fiery EX2101 em seu disco
rigido, na pasta: System Folder: Extensions: Printer Descriptions, “Fiery EX2101 PS”.

Instalacao das fontes de tela

Caso tenha problemas para instalar as fontes de tela PostScript do CD de software do
usudrio para a pasta no disco rigido: System Folder:Fonts, experimente o que segue:

Saia de todos os aplicativos e feche todas as janelas.

Crie uma nova pasta com o nome “Fontes nao instaladas”.
Essa pasta deve estar localizada fora da pasta Sistema.

Mova as fontes que ndo estdao sendo utilizadas da pasta System Folder:Fonts para a
pasta Fontes ndo instaladas.

Instale as fontes do CD do software do usuario em uma pasta chamada Fontes do CD.
Copie as fontes para a pasta System Folder:Fonts.

Crie um pseuddnimo para as pastas System Folder:Fonts e Fontes nao instaladas.
Coloque ambos os pseuddnimos na area de trabalho.
Quando necessario, utilize os pseudonimos para abrir ambas as pastas e mover fontes

entre elas.

Caso algum aplicativo esteja aberto, ¢ necessdrio sair dele e reinicid-lo para visualizar e

utilizar as fontes recém instaladas.

Como alternativa, ¢ possivel tentar combinar fontes de diversas maletas de fontes em

uma dnica maleta.
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Configuracao do Fiery EX2101 no Print Center do Mac 0S X

Se a Configuragio automdtica nio funcionar e for solicitada a sele¢io do arquivo

de descri¢ao da impressora, selecione o arquivo apropriado do Fiery EX2101 no seu
disco rigido, na pasta: System: Library: Printers:PPDs:Contents:Resources:idioma
(por exemplo, pasta en.lproj), “Fiery EX2101 PS”.

Instalacdo das fontes de tela

Caso tenha problemas para instalar as fontes de tela PostScript do CD de software do
usudrio para a pasta no disco rigido: System:Library:Fonts, experimente o que segue:

Saia de todos os aplicativos e feche todas as janelas.
Crie uma nova pasta com o nome “Fontes nao instaladas”.
Essa pasta deve estar localizada fora da pasta Sistema.

Mova as fontes que nao estiverem sendo utilizadas da pasta do disco rigido: System:
Library: Fonts para a pasta Fontes nao instaladas.

Instale as fontes do CD do software do usuario em uma pasta chamada Fontes do CD.
Copie as fontes para a pasta no disco rigido: System:Library:Fonts.

Crie pseudonimos para as pastas no disco rigido:System:Library:Fonts e Fontes
nao instaladas.

Coloque ambos os pseuddénimos na drea de trabalho.
Quando necessario, utilize os pseudonimos para abrir ambas as pastas e mover fontes

entre elas.

Caso algum aplicativo esteja aberto, ¢ necessdrio sair dele e reinicid-lo para visualizar

e utilizar as fontes recém instaladas.

Como alternativa, é possivel tentar combinar fontes de diversas maletas de fontes em

uma dnica maleta.
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